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... Da Salamina scrisse ai soldati che andassero ad attenderlo in
Corinto, ove egli si diresse per mare, e cio per parlamentare colla guarnigione
di Corinto, insteme ad wun Turco onpavtizo Ghega, datogli dall’Odissea
per parlare agli altri Ghega, che trovavanst entro la fortezza di Corinto,
per arrenderst.

Non avendo potuto persuadere la guarnigione, lascio i soldatt in
Corinto ed egli st diresse verso Napoli, || chiamato dal Governo Esecutivo,
che lo chiamava per farlo capo della Guardia del Governo.

Intanto la guarnigione® dv Corinto, di 400 Ghega e Asiatici, giunta
agli estremi, aveva domandato di arrendersi, ma non voleva trattare se
non che con Colocotront e Nichita. Sicché questi, ayvertiti dalla guarnigione
Greca di Corinto, lasciarono Napoli di Romania e giunsero in Corinto,
ove, avendo || parlato con Abdula bey, capo della guarnigione, conven-
nero d’imbarcarli con armi e bagagli e questi dassero il forte ai Greci.

Scortati da Nichita, con 400 soldati, fino a Calamachi, furono im-
barcati in alcuni bastimenti, che si diressero altri per Smirne ed altri per
Tessalonica, e cosi rimase la fortezza di Corinto in pieno potere det Grect.

[Da la Colojcotront e Nichita, || coi soldati di Nichita, andarono in
Napoli.

Intanto Cazi-Cristo, vinto da Geneo Colocotroni, lasciava coi suot
Bulgari il Nichita e si metteva sotto il Geneo.

Intanto le discordie di Mayrocordato e di Colocotroni®, discordie che
da molto tempo sordamente st [trascinavano], scoppiarono a Tripolizza,
ove per disgrazia i due si trovavano. I due cercarono di trascinare clascuno
dalla loro pafrte] una porzione della re[gione]. || M agrocordato trascino con

1. Essendo stata in vari incontri disfatta tutta Uarmata di Dramali, non essendosi
salvati che 3000 persone, che prima imbarcatisi in Acrata, si andarono a chiudere in

Paftrasso]. :
2. Per la ragione che Magrocordato per del
Legilslativo e che il Colocotront , che non ricevevano pit da nessuno

aiuti per sostenerli, andavano a trogare i membri del Legislativo.

2 post ove cancellavit dop cod.  post egli cancellavit passo cod. 3 post
Turco cancellavit Geg cod. 6 post guarnigione cancellavit si di cod. lascid ex
corr. 9 di 400 Ghega e Asiatici s.]. 11 questi : questo cod. 14 imbarcarli ex
corr. ante bagagli cancellavit gad cod. 17 pieno ex corr. 23 post tempo can-
cellavit un cod. post si vacuum in cod.
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sé il Corpo Legislativo, che trovavast in Argo, Colocotroni I’ Esecutivo, che
era in Napoli.

Le particolari inimicizie, gli odi, le passioni degli uni e degli aliri
scoppiavano orrendamente. Tutti i capt civili e militar st dividevano in

5 due: Nichita prendeva le parti del zio, credendo che fosse il partito piu
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savio.
1l Governo Esecutivo spediva Nichita e Pano Colocotroni, che avevano

+ sopra di loro i militart, e con [loro] persone, in Argo, per | traitare col Legi-

slativo. Questi, andati in Argo, e temendo quei del Legisla-
tivo wna qualche violenza, si chiudevano in una
casa, ma rassicurati dal Nichita, i1l quale espo-
neva loro che veniva per proporre misure di accomodamento
e giunsero a farlo, sceglievano Dalamanara, luogo posto tra Napoli ed
Argo, per unirsi i due partiti e la parlare di riconciliazioni.

Li arrivarono percio il giorno [dopo], || ma nulla operavano, talché la
sera, nel volersi ciascuno restituire net loro rispettivi luoght, proponevano
una seduta per il giorno dopo. Ma il Legislativo, o fosse perche gli alterchi
del giorno innanzi erano giunti a tale che non ammetteva 1i-
conciliazione, o fosse perché temessero di qualche
imboscata, o fosse finalmente perché i padiodpyor, mettendosi fra

" mezzo at [par]titi non lasciavano || di introdurre dei scandali, la notte,

prese le carte tuite, fuggivano a Cranidi, ove condotto dal Mayrocordato
il Condurioti, da Idra, womo potente e denaroso, attaccavano il Corpo
Esecutivo, lo deponevano, creavano un altro, e mettevano alla testa il Con-
durioti qual presidente, sperando net Idrioti e nel denaro, che in gran
quantita possedeva il Condurioti, di vincere v loro nemict.

D’altronde [in] || troducevano nel loro partito Coletti, womo ambi-
z10s0 e assat potente nel cuore della maggior parte dei Rumelioti, per fare,
se fosse possibile, una divisione tra ¢ Rumeliotv e i Idriott cov Pelopon-
nestaci.

Quellt di Napoli di Romania andavano a Tripolizza, ove facevano
un altro Corpo Legislativo, ove mettevano Ipsilandu alla testa; ma egli st
rifiuto, non volendo entrare nelle guerre civili, anzi andava a Cranidi per
tentare di wnire U partitt, [ma riJtornava come era partito. ||

Quei di Cranidi, cercando di mettere dalla parte loro il Nichita, gl

2 post Napoli cancellavit Lp cod. 4 post orrendamente cancellavit La st cod.
8 ante Legislativo cancellavit Gogverno cod. 13 e giunsero a farlo s.l. 23 da
Idra s.l. 25 post Presidente cancellavit del cod. 35 ante quei cancellavit per
la rinunzia di Ipsilandi cercavano cod.  gli s.l.
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serivepano che dovesse unirsi con loro, offrendogli di farlo capo militare
sw tutte le forze della Grecia. Il Nichita rispondeva: «lo conosco un Dio,
una Patria e un Governoy; che, finito il tempo di questo Governo, allora
st sarebbe assoggettato a quelli che la Nazione volesse eleggere, ma che
intanto, fino a quel tempo, non poteva disunirsi da quelli [eletti] || dal oto
unanivme della Nazione, fino a che non fosse spirato il loro tempo.

Intanto che questi st trovavano in Tripolizza, il nuovo Governo,
sbarcatosi ai Molint, assediava Napoli e mandava a Tripolizza delle
forze capitanate da Londo, Chefala, Giatraco, Anagnostara, Notara,
Zavmi e Flessa, che disunisst dai primi cov quali trovavasi, per una rissa
ayuta entro Tripolizza con abitanit, messi dai Delijanni, v quali glt mi-
[nacc]iarono la vita e gli || wccisero tre womini, ma che fu salvato da Ni-
chita e scortato fuort della citta. Questi erano in numero di quattromila.

Dopo diciasette giorni di assedio, con varieta giornaliere di zuffe,
gli assedianti tagliavano Iacqua, sicché, non potendo sostenerst il popolo
dai pozzi che si trovavano nella citta, questo diceva ai capt che non volessero
ridurli alla [dis]||perazione; sicché i capi del partito combinarono cogli
assediantt di uscire da Tripolizza, purché esst pure non entrassero, ma che
ritornassero indietro. Usciti adunque questi e andati in Caritena, seppero
che gli altri, credendost Governo e non volendo tenere le promesse fatte con
ribelli, entragvano in Tripolizza e mettevano presidio.

11 Colocotroni allora, vedendo che questi manca[vano] dalla loro pa-
rola, || raccoglieva gente ed andava ad assediare egli allora Tripolizza,
mentre Nichita andava a Bujati, con cento persone, per andare in Napoli,
ove trovavasi la sua famiglia, e per dare atuto agli assediatt.

11 Governo allora (ché quello era rimasto Governo) mandava genti
che li assediavano a Bujati, ordinando che o Nichita partisse o fosse as-
saltato.

Il Condurioti pero scriveva a Nichita che || andasse ai Molint per
unirsi con lui. Ridottosi il Nichita cola, il Condurioti, che voleva staccare

1 farlo ex corr. 3 post un Governo cancellavit che questi cod. 9 post
Giatraco cancellavit Flessa cod. 11 abitanti messi dai sJ. 12 post uccisero can-
cellavit due cod. 14 post giorni cancellavit di zuffe cod.  post zuffe cancellavit
combinavano questi di uscire da Tripolizza, e che la d col patto che cod. 18 che s.1.
19 primum in Argos post cancellavit et indietro s.l. scripsit cod. primum messist
post cancellavit et andati s.1. scripsit cod. 22 ante Colocotront cancellavit Ni-
chita allora ved cod. 23 ante raccoglieva cancellavit andaga cod. primum un
altra post cancellavit et egli allora s.1. scripsit cod. 24 post Nichita cancellavi
con 100 womini ego 25 post assediati cancellavit Unitisi in Bujatti con cod.
30 ridottosi ex corr. cold ex corIT.
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il Nichita dal Colocotroni, gli prometteva unaltra volta di farlo capo
delle forze del Governo, purché egli si disunisse da loro; ma questt rispose
che non poteva dopo quarantanni d'unione con Colocotront disunirsi

4 da loro, che come presidente del Governo eglt Uagrebbe riconosciuto qualora,

t. 8v unitosi un Confsiglio] Nazionale, lo avesse || in quel posto nominato.
Non avendo potuto nulla concertare, ritornava il Nichita a Bujati.
Strada facendo, incontrava sulle montagna 200 womint, guidati
dal Macrijanni, che era mandato dal Flessa per tenere la strada, poiche,
siccome avevano arrestato il Riga Palamidi e lo conducevano da Tripolizza

10 in Argo e, temendo che non s’incontrassero col Nichita in istrada ed il

t. or Nichita non lo [pren]|desse agli womini del Governo, mandavano il

Macrijanni per poter opporsi in qualunque caso colla forza a qualunque

di lui mogimento.

Il Nichita pero, temendo un qualche tradimento, fece far altro, e
5 poscia mandava messi al Condurioti, lamentandost di un tal passo. Il
Condurioti scriveva al Nichita che non dovesse avere nessun sospetto e
t. 9v gli esponeva la vera || ragione. Cio inteso dal Nichita, sparlava del Con-
durioti, del Coletti, del Flessa, in modo che questi, irritati, emanavano

un ordine fulminante contro di lui.

20 Nichita intanto si rendeva a Bujati, ove wunivasi con Coliopulo,
Geneo Colocotroni e Giorgachi Chelioti, che erano mandati dal Vecchio
Colocotroni con 700 womini e con provvigioni per recarli in Napoli. Da

t. 107 la si mossero, combattendo colle || armi del Governo che assediava quella
fortezza, ed entragano in Napoli, ove, lasciate le provvigiont, tornavano

25 all’assedio di Tripolizza.

Intanto Colocotront e gli altri capi, vedendo che gia tutto cedeva alle

armi del Governo e che si trovavano oramai isolati in quet due punti,

f. 10v stanchi dalle guerre civili, si univano in Parlamento, dall’'une || egli stesso
Colocotroni con Anagnosti Delijanni e dall’altra Londo e Zaimi, e com-

30 binavano che questi dovessero levare Uassedio di Tripolizza, che dovessero
cedere Napoli di Romania e ritirarsi poi ove a loro paresse, senza essere
pi dagli altri perseguitati.

11 Colocotroni diceva che egli per altro non riconosceva il Governo,
f. 11r ma che Napoli di Romania la cedeva ai Zaimv e Londo e non || al Con-

35 durioti, e che sarebbe rimasto tranquillo fino a che si unisse un Congresso

Nazionale per scegliere un legittimo Governo.

st
5]

8 ante Flessa cancellavit Coletti cod. 16 post Nichita cancellavit che no cod.
15 un : una cod. 21 Giorgachi Chelioti s.l. 24 entravano ex corr. 28 post civili
cancellavit spediva cod. 29 Colocotront s.1. 36 post Gogerno cancellavit In f cod.
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Dopo cio furono mandati commissari in Napoli di Romania, perché
fosse ceduto Napoli di, Romania; come essi fecero. Poscia si ritirarono

. 11¥ ognuno neu rispettivi loro luoghi e Nichita si ritiro nella Zaconia. || Questa

guerra cigile duro & mest.

5 Intanto la flotta ottomana wusciva ed abbruciava Ipsara. Quelli di
Spezze, temendo il medesimo destino, spedivano messi al Governo, doman-
dando che fossero mandati det soldati in loro aiuto e ricercavano il Nichila
qual capo militare. Nello stesso tempo scrivevano al Nichita a Zaconia,

. 12r esponendogli il loro bisogno e la domanda fatta al || Governo.

10 Il Condurioti e gli aliri membri del Governo, che conoscevano la
lealta del Nichita e che con loro dispiacere lo vedevano in prima in un partito
a loro ayverso, amandolo d’altronde e volendo stringere con un tal uomo,
aderivano alle domande dei Spezzioti e scrivevano al Nichita che st portasse

.12v a Napolt di Romania per || avere il diploma in regola.

15 Nichita intanto erast trasferito in Spezze, ove, dopo avere parlato con
queglisolani, era ritornato in Laconia, ove univa gente per andare a di-
fendere quell’isola, quando capito I’ Athanassiadi cogli ordini del Governo.

1l Nichita allora, presi 90 womini che aveva gia raccolti, andava in

. 18t Napolt, ove trattava col Condurioti || per unirlo, se fosse possibile, col

20 Colocotroni. Ed avrebbe riuscito, se queglt non fosse stato impedito dal
Coletti e dal Flessa, che trovavano nella divisione det partiti il loro conto,
e che, vedendo che le cose non potevano in statw quo rimanere, ma
che Uesasperazione dovrebbe portare in breve un’alira guerra civile, spe-
13v rallvano in questa il loro innalzamento. Resto senza effetto pero il tentativo
25 di Nichita.

Intanto egli mandava a Spezze 800 uomint, sotto Todorin Zacaropulo,
Gilorgachi Chelioti ed altri, e si disponeva a partire egli stesso, quando
fu assalito da malattia che gl'impedi per il momento di cola portarsi.

147 Intanto ||, essendo partiti gl'inimict e non essendovi piu pericolo per
30 quell’isola, fu richiamata quella gente, prima che Nichita fosse guarito e
cosi fini quella spedizione.

In quei tempi il Condurioti tentava di amicare il Flessa col Nichita,
ma il Nichita — che avea salvato al Flessa la vita, e che per benemerenza,

1 post mandati cancellavit in Napoli Giorgi Anagnostis Allonistratti Athanasi
cod. 3 primum in post cancellavit et nella s.l. scripsit cod. Zaconia ex La-
conia 8 post Zaconia cancellavit dicen cod. 13 primum preposiziont post can-
cellavit et domande s.1. scripsit cod. post portasse cancellavit al cod. 28 post
portarsi  cancellavit intonto cod. post intanto cancellavit non asendo cod.
30 ante richiamata cancellavit un altro cod. post Nichita cancellavit po cod.
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trovandost egli a Bujati, furono mandati dal Flessa emissari onde wucc-

* derlo— || non voleva in alcun modo sentir parlare di accomodamento con lui ;

e qui principio nuovo raffreddamento anche fra Nichita e Condurioti, che
a spada tratta difendeva in allora il Flessa.

Intanto la guerra civile, che per il momento era assopita, minacciaya
di scoppiare piu terribile e rovinosa. Dall'una parte i Delijannt, che in ogni
modo non facevano altro se non che fomentare lodio e Ua|mor proprio
di Colocotroni ; dall’ altra parte Coletti e Flessa, i quali non si conlentavano
di una tregua, ma volevano, se fosse possibile, esterminare fino il piw in-
fimo dellaltro partito, Uuno per invidia e rabbia verso quel partito, Ualtro
per introdurre a mano armata i suot partigiani nel Peloponneso e far di
questi degli Iloti, poiché egli, per rendersi necessario at Rumelioti e potente,
non faceva che || insinuare un partito di discordia non piu tra fazione e
fazione, tra womini e womini, ma tra Rumelioti e Peloponnesiaci, e cosi
egli, qual politico, rendere suot partigiani tutti © Rumelioti e formar se
stesso capo partito. Dall’altra Zaimi e Londo, i quali vedevano di esser
attaccatt ad un partito le principali mire del quale erano la rovina del
Peloponneso, uscivano dal | forte di Napoli, scontentt del Governo, ed
andavano a Caritena a trogare Colocotront e glv altri scontentt e st univano
con loro e consigliavanst di ritornare a levar le armi per il Governo e do-
mandare Congresso Nazionale.

Gli Arcadi intanto, i quali non vollero mai riconoscere [attuale
Governo né pagare le decime, diedero il motivo a cominciare le osti||lita.
Imperciocche, spedito dal Governo il Flessa con 800 womint per ridurli a
dovere, questi domandavano aiuto al Colocotroni e compagnia e scendevano
Pano, Gian, Londo e Delijanni con gente in aiuto degli Arcadi e battevano
il Flessa, talché egli rotto fuggiva in Napoli, con soli 10 womini.

Rotto il Flessa, andavano a Tricorfa Colocotroni, Zaimi, Delijanni,
Papazzont, per assediare Tripolizza, || mentre che Londo andava a Tricala
per raccogliere genti contro il Governo.

Dopo la rotta del Flessa, il Governo, temendo di Nichita, spediva
segretamente per arrestare il Nichita, che tranquillo cola si trovava. Ma

1 trovandost : trovandosa cod.  post Bujati cancellavit seppe cod. 3 ante
raffredamento primum 1l post cancellavit et nuovo s.1. scripsit cod. 13 ante insinuare
cancellavit un cod. post discordia cancellavit tra Ro cod. 16 ante vedevano

cancellavit ved cod. 18 post Governo cancellavit uscivan cod. 20 ante ritornare
cancellavit ne cod. 23 post motivo cancellavit alla cod. 26 Gian sl. 27 post
rotto primum ritornaga post cancellavit et fuggiva s.l. scripsit cod. 28 a Tricorfa
sl Zaimi s1. 31 post Flessa cancellavit Nichita ch cod. post Nichita can-
cellavit spediva tentava di cod. post spediva cancellavit per cod.
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questi, avvertito dal Zacaropulo, che era con loro, ma che i vincoli di pa-
rentela e di amicizia poterono pin della forza di partito in lui, || fuggirono
insteme da Argo ed andarono a S. Giorgio, ove trovarono Gianni Notard,
che anch’egli si era rivollato contro il Governo, dove venne il Meletopulo
con altri 400 e si unirono in numero di 1500.

La genne la notizia che Pano Colocotront era stato ucciso a Tripolizza,
cosicché, irritato il Nichita, che non aveva nessuna idea di entrare nella
guerra civile, prima, dal tradimenl||to che cercavano di ordirgli in Argo
e, pot, dall’uccisione di suo cugino, st diede a corpo perduto nella seconda
guerra civile.

Intanto Coletti, che era giunio a cio che voleva, faceva entrare nel
Peloponneso Gura, Caratasso, Gazo, Cazi-Cristo (che dalla prima guerra
civile si era dichiarato per il Governo, lasciando il Geneo Colocotront,
poiché il Governo lo aveva innalzato).

Flessa, Coletti, Macrijanni, Mor|fopulo wuscivano da Napoli ed
andavano contro du questi con forza di 3000 womini e colle lire, che erano
giunte da Londra. La ebbero luogo due fatti d’armi; dopo di questi, il Gura
andava a Tricala, ove era Londo, per batterlo e prendere la famiglia Notara,
che la trovavasi; talché il Notara, lasciando il campo, correva a difendere
Tricala.

Indebolitt questi dall’assenza || di lui e dav tradimenti, che a loro
ogni giorno succedevano, e dalle continue diserzioni, videro che non po-
tevano pin difendersi; talché si scioglievano.

Nichita— con Meletopulo— ando a Diacofto, villaggio du Vostizza, con
300 womini, per trovare Zaimi e Londo, il quale era scampato da Tricala.
Ma non trove né Uuno, né Ualtro, poiché Zaimi era assediato da Carai-
scachi, Zavella, Costa Bozzari || ed altri nella sua casa a Cherpini, e Londo
era fuggito verso i villaggi di Calavrita.

La il Meletopulo, avute segrete intelligenze con quelli del Governo,
abbandonava il Nichita ed andava colle sue genti anch’egli a Cherpini,
per attaccare Zaimi. Nichila, a cui non erano rimaste che 16 persone,
si diresse per Gastunt, onde trovare Sissini.

2 e di amicizia s.). 6 post Tripolizza cancellavit ta cod. 15 post Morfopulo
cancellavit andavano cod. 18 primum battere an post cancellavit et prendere la s.1.
scripsit cod. 21 post assenza cancellavit dell’ cod.  post lui cancellavit d cod.
94 con Meletopulo 1. Diacoftd villaggio di s.l.  con 300 uominis.l. 25 post quale
cancellavit erasi cod. post Tricala cancellavit e ridottosi cola dopo che cod. 28
ante fuggito cancellavit andato cod. post Calagrita cancellavit Vostizza cod. 29
post La cancellavit lo cod.  post Governo primum lasciavata post cancellavit et
abbondanava s.1. scripsit cod. 31 post persone cancellavit andapa. cod.
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Zaimi, dopo aver || combattuto tre giorni, scappava nella notte del
quarto col padre suo e col fratello Panajoti, ed andava a Mavra-eund.

Intanto giunto Nichita a Gastuni, venivano notizie che Gura veniva
ed era poco lontano, con 1500 persone. Allora Sissini s’imbarcava per
Zante e Nichita scappava ed andava a Mavra-yunda per trovare Zaimi
e combinare con luv su quel che dovevano fare.

La giunto, intesero che in Anatolico, ove || trovavasi Mavrocordato,
egli raccoglieva un Congresso parziale per introdurre 3 o 4 mila Greci
Occidentali — Avrixoediadires — che la, pure trovavansu e, temendo che
questa fosse Uultima rovina del Peloponneso, risolsero dv andare a trovarly
in Missolongt, per impedire una tale catastrofe, avendo amicizia con Zonga,
che era presidente di quel Congresso ed aveva anco molta forza che lo se-
guiva.

Imbarcatisi adunque sopra alllcuni bastimenti Zacintt con duecento
persone che avevano, giungevano a Procopanisto, usoletta 3-4 miglia lon-
tano da Anatolico, ove esst incontrarono pure il Lico.

Da la scrivevano ai membri del Congresso che essi volevano conferir
con loro. Ebbero per risposta che andassero via e st riducessero a Calamos ;
ma questi rispondendo che cola trovavasi rifugiato il Varnachioti e che
essi non volepano andare in luoght [tenuti] dai traditort della patria, furono
spedite due barche cannoniere per|| perseguitarli, ma il capo di queste barche
capr Demetrio Sideri, che era amico di Zaimi, fu vinto dallamicizia e
promise a loro di condurli, sulla sua parola, in Anatolico, ove essi vole-
vano conferire con Zonga e che, se essi non avessero combinato, li avrebbe

5 ricondotti nello stesso luogo, ove si sarebbero trattati allora da nemici.

Imbarcatisi adunque nel numero di 7 nei || Mitica, Zaimi e Nichita,
cot loro segretart, sbarcavano a Natolico.

2 post Magra-ouna cancellavit conoscendo questi che cod. 3 ante Gura can-
cellavit veniva cod.  veniva ed. s]. 5 scappaga s].  primum Sissini post cancel-
lavit et Zaimi s.1. scripsit cod. 7 post giunto cancellavit come cod. primum a Mis-
solongi post cancellavit et in Anatolico s.1. scripsit cod. 8 primum la consiglio
post cancellavit et un Congresso parziale s.1. scripsit cod. post per cancellavit f
cod.  primum Rumellioti post cancellavit et Greci Occidentali SunxoEladytes s.1. scri-
psit cod. 9 puresl. 12 primum Consiglio post cancellavit et Congressos.l. scripsit
cod. 14 sopra ex corr. 15 primum un post cancellavit et 3- s.1. scripsit cod.
16 ove essi incontrarono pure il Lico s.1. 17 primum parlare post cancellavit et
conferir s.1. scripsit cod. 19 ante rispondevano cancellavit si cod. rifugiato s.1.
20 post luoghi vacuum in cod. 23 primum a Missolongi post cancellavit et in
Anatolico s.1. scripsit cod. 26 post 7 cancellavit nelle cod. post Mitica cancel-
lavit cioé © tre cod.
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La guunti, andarono a trovare Zonga e gli dissero che essi si conten-
tavano di arrendersi a lui, fino a che fosse fatto un Congresso Nazionale,
pronti essendo allora di esporsi a difendersi in presenza del Congresso ed

2v a subire qualunque pena, ove fossero condannati; che pero || fino a quel

tempo essi domandavano la di lui parola che non li avrebbe dati ai loro
nemict.

Zonga diede a loro la parola, malgrado tutti glv sforzi di Magrocordato,
che tentava di averli nelle mani; e cosi scrissero anche agli aliri, i quali
vennero in Anatolico e si misero tutti sotto la salvaguardia di Zonga.

La presenza di Nichita fu molto wutile a Zaimi e Londo, poiché
Zonga, Macri || e tutti i capt d’armi, vedendo Nichita, ebbero molta pas-
sione per le disgrazie e per la sua virtu e per il suo valore militare, poiché
lo consideragvano come loro fratello.

In questo tempo, essendo nel Peloponneso preso Colocotront Teodoro,
Mitro - Pétrova, Anagnosti e Canello Delijanni, Mitro Anastassopulo,
Guanny Notara, Grizzali, Papazzoni, Giorgi Sissini, questa cosa fini la
guerra ciwile ed arresto Uentrata di questi nel Peloponneso. ||

Zonga, presi Zaimi, Nichita, Londo ed il loro seguito, presi anche i
suot soldati, andava con questi a Xeromero.

Intanto Mayrocordato, malcontento della protezione che Zonga aveva
accordato ai fuggiaschi, cercava di mettere il dissapore negli aliri capt
d’armi, dicendo a loro che essi erano prigioniert, che male faceva il Zonga
a ritenerli e che, in un caso di bisogno, esst forse sarebbero uniti con || Zonga
per battere gli aliri, che essi erano ribelli al Governo, che chiunque dava

5 a loro protezione st dichiarava ribelle anch’esso.

Con queste ed altre parole li ridusse a spedire ognuno d’essi cinquanta
uomini alla guardia dei ribelli, e che altri 50 soli dovesse mettere il Zonga,
coll'intenzione che, qualora tutti questi unit sv fossero messi alla custodia
dei cosy detti prigionieri, sarebbe stata fallcilissima cosa lo strapparli
di la e darli nelle mani del Governo. Percio il Macri, il Noti Bozzari e lo
Sturnari mandavano 50 uwomini ognuno a Zonga, con una lettera, espri-
mendogli le loro intenzioni. .

Ma Zonga, uomo d’onore e di gran parola, non volle in alcun modo
accettare le proposizioni degli altri, ma risped), dicendo esser questi ma-
neggi del Mavrocordato, dellwomo || che cagionava tutti questi torbidi.

1 post Zonga cancellavit e lo impegnarono di arr arrendendost alla sua pa-
rola cod. 9 primum Missolongi post cancellavit- et Anatolicd s.l. scripsit cod.
11 ante passione cancellavit compassi cod. 16 post Sissini vacuum in cod.
19 Zaimi ex corr. 27 50 s.l.
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Il Mayrocordato allora scriveva al Governo, che dichiarava Zonga
inobbediente agli ordini e lo minacciava dv spedirgli le forze della Nazione
contro dv lui; ma questt era fermo nella sua parola.

Intanto non gl venivano mandati pin vivert per la sua gente; non
solo, ma Mayrocordato spediva segretamente delle persone nel di lui
cam||po, v quali gli suscitavano il malcontento della sua gente, talché questi
vedendo che non poteva piw tenerli in sicuro, dall’altra, volendo star fermo
nella sua parola, proponeva a loro di andar a Calamos.

Simbarcarono allora Zaimi e Londo, e rimase Nichita, sul quale non
cadevano le grandi persecuzioni del Governo, conoscendo esser egli troppo
amato dalla Nazione. Dopo quin||dict giorni pero, colpito da malattia,
ando egly pure cola coll’ Athanassiadi per guarirsi.

Intanto il Governo spediva Spagnolachi a Corfu, al Lord Alto Com-
mussario  Adam, onde indurlo ad impedire che essi fossero accolti

5 net porti lonii. Il Lord Alto Commissario scriveva al comandante di Ca-

lamos, ordinandogli di subitamente mandarli via da quell’isola. Questi
rifert gl ordini avuti e li costrinse d’imbarcarsi entro || tre ore di tempo
e di partire da Calamos.

Mandati via da la colla forza, spedirono messi al Zonga per doman-
dargli se potesse dare a loro un asilo ; ma egli rispose che non poteva pren-
dere su di lui che il solo Nichita coll’ Athanassiadi. Nichita percio sbarco
e venne ad unirsi con Zonga; e gli altri partirono.

Intanto la Grecia era minacciata per mare e per terra. Ibrahim era
sbarcato in Grecia e || assediava Navarino, mentre che incessantemente gl
venivano dall’Egitto rinforzi per invadere tutta la Grecia. Dallaltra
parte. Kvutahi si moveva da Macrinoro per la Grecia Occidentale, onde
invadere Missolongi e tutta I Acarnania e U Etolia, ed assediare M issolongt.

Zonga e Macri-Dimo con 1200 venivano per intercettargli la strada
a|| Guria. La, essendo luogo aperto e troppo soggeito alla cavalleria, lo
lasciarono ed andarono ad appostarsi al di fuori di Lessini, nella posta
nel Valto. Zonga, Nichita e Dimo-Zelio entrarono con 150 womini per
sostenere Uisoletta Lessini.

1 post Zonga cancellavit no cod. 2 primum tutti post cancellavit et le s.1.
scripsit cod. 4 gli .. 11 post colpito cancellavit an cod. 12 coll’ Athanassia-
dis sl. 13 Commissario : Commissionario cod. 15 Commissario: Commissiona-
rio cod. 21 coll’ Athanassiadis s.l.  post sbareo cancellayit per cod. 22 primum
a tro post cancellavit et ad wnirsi s.l. scripsit cod. 26 da Macrinoro sl. 27 ed
ex corr.  ante assediare cancellavit per cod. 28 Dimos.l. post venivano per can-
cellavit tenergli la cod. 30 primum al Lessi post cancellavit et ad appostarsi s.1.
scripsit cod.  posta ex corr.
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La notte giunsero © Turchi con 10 mila womint; attaccarono e batterono
Macri, che st trovava nel campo col rimanente della gente, uccidendo,
fullgando e disperdendo tutto quell’accampamento. Di quella gente altri
fuggirono nelle montagne ed altrv si ricuperarono a Lessini.

Intanto © Turchv guadagnavano tutto il terreno, sicché, vedendo i
nostre Uimpossibilita di trattenere v Turchi, né d battersi con loro in campo
aperto, andavano via da Lessini e giungevano in un’isoletta nel mare,
detta Petala, || ove Zonga, Macri, Nichita e tuttv gli aliri, vedendo che i
Turchi andavano ad assediare Missolongi, s’imbarcarono per cola, ove
giungevano mentre che Kiutahi, con puw di 18 mila womint, poneva I'as-

10 sedio in quella piazza, considerandola come il baloardo della Grecia Oc-
. 297 cidentale e, guadagnato quel punto dalluna ed Ibrahim avanzando || nel

Peloponneso dall’altra, avrebbero sottomessa tutta la Grecia.

La venivano al Nichita una sessantina d’uomint suot dal Pelopon-
neso, ove con questi, con moltt Missolongioti e con parte degli womini
15 di Zonga, uscito fuora da Missolongi, prese posizione in parte delle mura
dalla parte del castello, detto Terribile, ove gli era toccato di sostenere ed
. 29v ove con lui trovavast il prode Piero || Siciliano, Mavrioto, che, essendo
stato ferito mortalmente sulle mura e ricondotto a casa, conoscendo la ferita
mortale, si fece ritrasportare sulle mura di Missolongi, per morire com-

20 battendo.
La combattevano giornalmente fino al giorno 25 luglio, giorno in cui

i Turchi diedero Uassalto a Missolongi.

. 307 Missolongi era sostenuto da vari capt, det qualllt ognuno sosteneva una
posizione. Questi erano Mizzo Condojanni, Nichita, Andrea Lico, Nicolo

95 Sturnari, Macri, Lambro Veico, Noti Bozzari, Giorgio f(iglio) della Vas-
silichi e Gregorio Liacata. Questi avevano data una specie di presidenza

a Noti Bozzari, come il pin avanzato di eld.

11 loro numero ammontava a tremila womini atti a portare le armi,

. 30v oltre a molte migliaia || di donne e ragazzi, ché eransi molte famiglie ri-
30 fugiate dai luoghi circonvicini per salvarsi dalle persecuzioni dell’inimico.
Aleuni giorni prima il Kiutahi domando di conferire coi Greci per

la caduta di Missolongi, trovandosi questi mancanti di viveri, poiché i

o
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1 uccidendo s.]. 7 Zongaex corr. 14 ante molti cancellavit molti quelli cod.
15 posizione in s.l. ante parte cancellavit una cod. 16 primum egli difendeva
post cancellavit et gli s.l. scripsit cod. 17 post Siciliano cancellavit lo cod.
18 post conoscendo cancellavit che dogeva morire cod. 19 morire ex corr. 22 post
Turchi cancellavit fecero I’ cod. 27 primum di post cancellavit et in s.l. seripsit
cod. 26 Liacata : Licate cod. 28 post numero cancellavit era cod. 31 il Kiu-
tahi iteratum cancellavit cod.
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Turchi, bloccandoli per terra e per mare, non lasciavano luogo per poter
L nostre avere vettovaglie. ||

I Greci, per poter guadagnare tempo, aderivano a spedir commissari.
1l Kiutahi spedy dalla parte sua Tahir Abasi. . . e i Greci Mizzo Con-
dojanni, Andrea Lico, Noti Bozzari, Sturnari e Giorgio Rigniassa. Fu
offerto al Nichita di portarsi come commissario, ma egli rispose che par-
lamentaga coi Turchi quando st trattava di avere delle fortezze || da esst,
ma non du cederle.

I Grecv pero uscivano nulla per altro che per guadagnar tempo, e
domandarono 40 giorni di periodo ai Turchi per arrendersi, domandando
anche degli ostaggi.

Ma Tahir Abasi rispondeva che il Kiutahi non voleva spedire ostaggu
a schiavi, a persone in tanta distanza di sotto, che non accordava puu
di tre || giorni di tempo, poiché non voleva essere ingannato come per lo
passalo, che accordo a loro molti giorni e che durante questo periodo esst,
invece di_pensare ad arrendersi, facevano entrare vivert, munizioni ed
aiuti d'womini dal Peloponneso e che poi lo combattevano ; che pero tanti
giorni egli dava soltanto perché gli fosse || consegnata Missolongt, che
accordaga a tulti v forestieri di partire e che i M issolongioti dovessero ri-
manere, e che per tenere la loro promessa dovesse esser subito consegnata
atv Turchi la porta della citta, che avrebbero messi 500 womini di presidio,
che @ Missolongioti dovessero pagare 5 anni di tributo, quanto di cio erano
responsabili debitori dal principio della rivoluzione.

Rigettate con sdegno dai Greci queste proposizioni, si scioglievano ed
entrallvano in Missolongi.

Intanto Topal capitan pascia, che per mare teneva stretto Missolongi,
avendo conosciuto che vi erano trattative col Kiutahi e volendo che M is-
solongi fosse cesso a lui, spediva tosto messaggu, offrindo alla guarnigione
che a lut fosse ces|sa Missolongi e cl’egli prometteva di lasciar passare
e di trasportare tutti gli abitanti nel Peloponneso.

Conosciuti da Kiutahi i messaggi di Topal pascia, spediva Tahir
Abasi con nuove proposizioni, ma Siciliano, che ancora viveva, perché
non fossero pi ascoltati messaggi, tirava collo schioppo addosso a Tahir
Abasi e seguitato da tutti gli altri || che gli tiravano addosso con minaccie

5 ed impropert, talché con molto stento egli si salvo.

4 post Abasi vacuum in cod. 10 40 ex corr. 19 che © Missolongioti...

rivoluzione in marg. add. cod. 26 post intanto cancellavit Kiutahi d cod. post
Topal cancellavit Pascia cod.
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Dopo Uinsulto fatto all’inviato, il Kiutahi tirava incessantemente
sopra Missolongi con tutta la sua artiglieria, d’allora fino al giorno dopo
alla mattina.

Un’ora prima del giorno del 25 luglio tacque il cannonamento e
bombardamento, poiché i Turchi, che da molti|| giorni si avanzavano
avanti, dietro ad un monte di terra, che facevano marciare dinnanzi a loro,
e dietro al quale si avanzavano, e che allora era giunto fino ai parapetti
dei nostri, ed avevano gettato la terra da una parte nel fossato che circon-
dava Missolongi dalla parte della tapia Terribile, Lunetia, S. Nicola
e. .., uscirono con | grand’impeto, in quattro colonne, e, passando per
il fosso dalla parte imbonita, assaltavano Missolongi e prendevano le quat-
tro suddette tapie.

I nostri, che erano retrocessi nelle tapie piw interne, e tutt gli altri,
da ogni parte cacciati', usciti gagliardamente respingevano i Turchi,

5 prendevano a loro le tapie, prendevano a loro pit di 40 bandiere, facendo

una grande strage di essi e, respintili al di la delle tapie, non essendogt
piie la terra innal|zata che li potesse nascondere, poiché U'avevano gettata
ed imbonito il fossale, furono fulminati dall’artiglieria, che ne uccideva
col mezzo della mitraglia e cot fucili una gran quantita, finché esst st ri-
tiravano.

In quel momento, se Kiutahi non fosse colla cavalleria stato indietro
e fucilato tutti queti Turchi che si ritiravano al di la dei loro trincieramentt,
essi si sarebbero fuggiti rotti nelle montagne ; e cosi giunsero a farli rimanere,
perché non avevano la ritirata.

In quel giorno i Turchi perdevano pit di mille womini e piu, e i
nostri wna ventina; e cost fini quell’assalto. Macri e Nichita facevano
grandi erotsmi. ||

Intanto Topal pascid, siccome U legni grossi non potevano entrar
dentro, aveva fatto venire delle barche cannoniere, in numero di 60,

1. In quel momento le donne stesse si armavano di pietre.

1 post Kiutahi cancellavit ip cod. 2 post dopo cancellavit alle cod. & del
25 Luglio s1. 5 post avanzavano cancellavit flno cod. dietro ex corr. 8 post
terra cancellavit nell cod. da una parte s.l. nel : nelle cod. 9 tapie sl. post
Lunetta cancellavit Chi cod. post S. Giorgio e vacuum in cod. 10 in quattro
colonne s, 13 e tutti gli altri da ogni parte cacciati s). 15 prendevano a loro
piw di 40 bandiere s. 16 ante respintili cancellavit giunti cod. 17 che li potesse
nascondere s.1. 19 e coi fucili sl. post quantita cancellavit in quell’ass in cod.
91-24 In quel momento... ritirata in marg. add. cod. 25 e piw sl. 28 post
intanto cancellavit i nostri cod. 29 post dentro cancellavi il Topal pascia €go
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e le aveva fatte entrare fin dentro la Dogana, perché non potessero gl
assediati sperare piu nulla.

Kiutahi dallalira parte teneva stretto Uassedio, sicché i nostri ri-
manevano per 27 giorni || assediati, bombardati e privi di sussistenza e la
catastrofe, che ebbe luogo qualche tempo dopo, I'agrebbe avuto ancora prima,
se molte barche Zacintie, approfittandosi della bandiera neutrale, non fa-
cessero finta come di entrare in Patrasso o nel golfo, e la notte, approfittat
di un buon vento, non giungessero a Missolongi, ove altre per guadagno || ed
altre, espressamente spedite da quegli abitanti, non portassero pin volte
delle proveigiont.

Intanto t capitani, che st trovavano a Salona, scrivevano a Kiutahi
che qualora egli avesse preso Missolongt, esst erano pronti a metter gin
le armi ed a considerare il Sultano come il loro padrone.

Dopo 27 giorni giungeva Caraiscacht e Zavella tn una montagna
sopra || Missolongi, detta Cherassova, ove tra quelle prese in quelle vici-
nanze e tra i portatt da lui, aveva egli 3000 persone sotto Sadima, Safaca,
Pessili, Valtino ed altri; e spedivano messo di notte a quei di Misso-
longt che, nella prossima notte, essi sarebbero venuti da fuori e che uscis-

9 sero altri millecinquecento da Missolongt ed ayrebbero preso i Turchi in

mezzo, || li avrebbero rotti, e che Caraiscachi sarebbe giunto fino alla tenda
di Kuutahi, ove sperava di farlo prigioniero; che quet di Missolongi usci-
rebbero quando sentirebbero il suono del corno dalle montagne.

La mattina seguente quet di Missolongi, svegliati, non vedevano pii
dalla parte del mare la flotta turca, poiché questi, appena veduto Sacturi
che era | venuto con 14 bastimenti per prendere la Sovrana dei
Turchi, fino a Scrofes, mentre Miauli moveva da Zante, essendo il vento
dalla parte del Nord, Sacturi veniva a gonfie vele a Missolongi. La flotta
turca, composta di 60 pezzi, vascelli di linea, fregate, corvette e brich,
poiché era unita Pegiziana e la constantinopolitana, erano entralti la
notte, temendo dei Greci, nel golfo, lasciando soltanto sette legni a Bassiladi,
che Sacturi veniva a battere ed incediare due di loro, un brich ed una
goletta, ed entravano dentro per portare le provvigioni.

1. Vedere se era dentro o fuori.

1 perché ex corr. 4 primum sarebbe post cancellavit et la s.l. scripsit cod.
14 e Zavella s.l. 16 primum raccolto 3000 post cancellavit et egli 3000 s.1. scrip-
sit cod. post sotto cancellavit Chizzo Zavella cod. 17 Valtind sl. ante spe-
divano cancellavit scrivevan cod. 20 post mezzo cancellavit ed cod. 21 post che
cancellavit ¢ nostri so cod. 23 post Missolongi cancellavit ved. cod. 25 post era
cancellavit la vaguardia cod. 28 post brick cancellavit unita et cod. 30 a Bas-
siladi s.1.

33
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Intanto @ Turchi uscivano da Lepanto e Patrasso, ove eransi rifugiati
con tutta la flotta.

I nostri allora mandayano un brulotto contro la avanguardia, composta
di sette, tra fregate e corvette, || la quale, visto il brulotto, fuggiva e seco
tutta la flotta, che veniva pot inseguita dalla nostra, in numero di 70 vele,
che giungevano posteriormente.

Intanto quev delle barche cannoniere trasportavano le loro barche in
un isolotto, detto. . . , ove le trascinavano in lterra, e coi cannoni drizza-
vano wna batteria, che i nostri attaccavano, ma non potevano prendere;
ma || soltanto padroneggiavano 7 barche cannoniere, che erano grandi e
non potevano trascinarle in terra.

Intanto i nostri si rinvigorivano dai rinforzi; poiché, usciti fuori
anche t marini, rinforzavano per la notte le posizioni, affinché © nemici,
mentre che i nostri farebbero la sortita, non attaccassero Missolongi e,
trovandolo d’womini indebolito, non lo || padroneggiassero.

Giunta la notte, i nostri principiarono tirt d’allegrezza e cio per non
far accorti v Turchi dev nostri che st movevano per uscire; talché v Turchi,
infastiditi, gridavano ai nostri che li lasciassero dormire.

Intanto suonaya il corno ed uscivano i nostri, in numero di 1500, ove,
eoltt v nemict nel sonno e all’improvvista, facevano strage, || li rompevano,
li fugavano, e s'impadronivano del campo nemico, delle tende, det cannont,
delle trincee.

Caraiscachu intanto con Zavella movevano dall’altra parte, ma i
suot si ribellavano e non volevano seguirli. L'eroico Caraiscacht pero,
preso Zavella ed una trentina, che soli erano pronti, con loro, moveva verso
il campo turco, ove arrivava fino alle calive || del Kiutahi e le abbruciava.

I nostri intanto, padront del campo, st accingevano a prendere i can-
noni, per introdurli in Missolongi; ma, non avendo cavalleria ed essendo
questi cannont da 48 e di pin grosso calibro, che © nemici avevano da Le-
panto trasportati, non potevano neppure smuoverli, st accinsero ad in-
chiodarli, ma t chiodi che avevano portati erano assai piw sottili || del buco
del cannone e percio nulla poterono fare.

Intanto Kiutahi correva colla cavalleria, raggiungeva v dispersi e
li faceva voltar la faccia all’inimico ed assaltava ferocemente il campo
preso, sicché i nostri, vedendo che non potevano mantenerst pit nel campo,

3 apanguardia ex guanguardia 8 post detto vacuum in cod. 13 post ma-
rini cancellavi intanto uscivano fuori e ego 16 post notte cancellavit alle ore dieci
men cod 20 ante colti cancellavit trovati cod. 27 padroni del campo s.l.  pri-
mum mettevano post cancellavit et accingevano s.l. scripsit cod. 34 ed assaltava
ferocemente il campo preso s.l.
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dopo una vigorosa resistenza di pin ore, retrocedevano entro Missolongi e
Caraiscacht tornava sulla montagna.

In quello scontro rimasero sul campo 60 Greci uccisi e pin di 800
nemict ||.

Intanto il Governo, vedendo Ibrahim pascia fare trionfi nel Pelo-
ponneso, che fugava i nostri dapertutlo, uccideva Anagnostara, Zamado,
Chefala, Flessa in vart sconiri, ove essi eroicamente perivano, allora
vedendo che bisognava unire tutt v partiti contro I'tnimico comune, levayano
dal monastero d’Ilia Colocotront e gli altrv prigionieri, st riconciliavano
con esst loro, e davano a Colocotront il comando delle armi || nel Pelopon-
neso, che avepa raccomandato a Miauli di dire al Nichita a Missolongi
di portarsi nel Peloponneso.

Miauli, uscito il giorno dopo la sortita, trovaya il Nichita e gli portava
la chiamata del zio, ma questi, temendo che non si dicesse che egli forse
per timore avesse abbandonato Missolongti, non voleva sentir parlare di
partenza; talché Miault si trovo costretto di chia|mare gli altri capi di
Missolongt, di espor loro che la presenza del Nichita era necessarissima
nel Peloponneso, ove il satrapo Egiziano metteva tutto a ferro e a fuoco,
e che, se non fosse stato fermato net suov progressi, poteva venire egli pure
ad assediare Missolongi.

I Missolongioti, vedendo la presenza del Nichita assai piw necessaria
in campo aperto || che dentro una citta, che era anche da tanti altri capi
valorost difesa, persuadevano il Nichita ad arrendersi e gli facevano uno
seritto col quale lo ringraziavano della difesa, lo spedivano al Governo per

5 la loro convenienza e gli dicevano che trovavano la di lui presenza piu

utile nel Peloponneso che in Missolongi, ove glindicavano che quello
era || il luogo che lo doveva coprire di gloria.

Vinto il Nichita da tuite le loro persuasive, prese la carta e s’imbarco
con soli 20 womini suot in un bastimento spezzioto, che li doveva sbarcare
a Chiarenza.

I Missolongioti ingitavano intanto nel posto di Nichita ad entrare

1 dopo una vigorosa resistenza di pii ore in marg. add. cod. 3 post uceisi
cancellavit ed cod. 9 d’fliasl. 13 post portava cancellavit in cod. 15 post
timore cancellayit non cod. 19 post stato cancellavit cola fer cod. 20 post Mis-
solongi cancellavit I Mis cod. 22 post citta cancellavit ave cod. 23 persuadegano
ex corr. 24 post quale cancellavit p cod. per s.l.  post Gogerno cancellavit espo-
nendogli cod. 25 trovavano ex COIT. 26 post ove cancellavit lo ind. cod.

31 primum facevano intanto post cancellavit et inpitavano intanto s.l. scripsit cod.
ad s.l.
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Chizzo Zavella, che venne con quattrocento persone e prese possessione del
luogo, ove trovavast prima Nichita |.

Intanto Nichita, giunto a Chiarenza, andava colle venti persone di
la a Gastuni, ove trovava il vecchio Sissini, e gli domandava un suo figlio
e 1500 persone.

Sissini gli dava il figlio suo e cavava un’ordine nelle due provincie
di Gastuni e Pirgo, ove diceva, che era giunto Nichita e che dovessero
seguirlo tutti quelli che potevano portare le armi.

Nichita prendeva || Michalachy Sissini e trascorreva tutti v villaggi
di quelle due provincie ed indistintamente e colla forza prendeva seco tutti
quelli che erano attv a portare le armi, ove per primi li metteva avanti e
Foresti indietro; e cost percorreva tulti quei luoghi, passava per Lala
e giungeva con 2000 persone a Dimizzana, || ove si univano pure Colio-
pulo, Plaputa e Zaimi, e facevano una forza di 5000 womini. La, essendogt
sospetto che venisse Ibrahim pascia, st fortificavano cola, attendendolo.

Intanto Ibrahim pascia percorreva il Peloponneso. Aveva preso
Tripolizza ed era andato ed aveva incendiato Mistra; aveva rotto in ogni
parte i Greci ed andaya verso || Elos.

Colocotroni intanto raccoglieva genti— i Gastunioti e Pirjoti erano
tornati nelle loro case — ed era andato a prendere possessione nelle pro-
vincie di Mistra e S. Pietro i cinque villaggi detti Cosma, Ai-vassili, Jerachi,
Paliocort e. . .

Quei di Dimizzana, vedendo che Ibrakim andava dalla parte di
Sparta, e non essendovi timore per quelle parti, mandavano Zaimi e Colio-
pulo, ove trovavasi il Colocotroni, e Nichita a Leondari per || raccogliere
i Leondariti ed attendere cola gli Arcadi, per andare anch’essi ad unirsi
col Vecchio Colocotroni, Coliopulo, Zaimi, Londo, Notaropulo, Staico,
Chelioti, Zerva, Zacaropulo Teodoro, Giatraco, Crissanto Sissini. Cola
aveva uniti tremila womini. Da la si diresse in un villaggio, detto Castagna,
dove si diresse per i cinque villaggi. Il Colocotroni era passato a Casta-
nizza.

Il Nichita, giunto a Bassara, tre ore lontano da Castanizza, lascio
le || sue genti sotto Mitro Anastassopulo, Grizzali, Andrea Zacaropulo,

12 post cosi cancellavit giungep cod. 13 2000 ex corr. 16 il ex corr. post
Peloponneso cancellavit andava in cod. 17 post andato cancellavit a Mi cod.
18 post Elos cancellavit ove cod. 19 i@ Gastunioti e Pirjoti erano tornati nelle loro
case in marg. add. cod. 20 possessione s.1. 22 post Paliocori e vacuum in cod.
93 ante quei cancellavit la cod. 24 post andavano cancellavit in cod. 27 Colio~
pulo... Sissini in marg. add. cod. 29 post la cancellavit portd cod. post Castagna
cancellavit dove pose i trincieramenti. Da st diresse da cod.
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Spezziott ed altri ed ando con 5 o 6 persone a trovare il Colocotroni e gl
altrt per conferire sul da farsi.

La consigliavano come dovevano far a ritardarlo, ed impedirgle inoltre
di abbruciare i villagge di Mustra nelle montagne dall'una e dallaltra
parte. Risolverono adunque di || prendere Castri, Castagna e Giorgizzt il
Nichita a destra ed il Colocotroni e gli altri Verga e Passara e Calteza
a sinistra della strada da ove doveva passare Ibrahim pascia®.

Ritornato la sera il Nichita nel suo campo, lasctava il campo e st
riduceva a Castagna, Giorgizzi e Castri, quando la mattina stessa di quella
notte guungeva Ibrahim pascia, ove cacciava v nostri da Castagna, che non
potevano sostenerla e la bruciava ||.

I nostri st erano fortificati a Giorgizzi, Castri e Scala, ove si batteva
cot nostri per tutta la giornata, facendo molti assalti, ma non poteva pren-
dere quelle posizioni.

Giunta la notte, Ibrahim pascia pernottava la notte nel campo. La
mattina seguente si dirigeva verso Leondari.

Allora Nichita per le montagne teneva la stessa strada per andare ad
attenderlo nei Derveni di Leondari, ove credellpano ch’egli volesse andare,
e cola attenderlo per quev defilati e farne macello.

Ma egli, che per stratagemma st dirigeva per Leondari e che andava
assai adagio per attendere la notte, giunta che fu, cambio direzione e si
diresse per il luogo detto Clissura del monastero di Carteria, per la parte
di S. Irene, onde ridursi a Tripolizza.

Un tal luogo era tanto il|naccessibile e pieno di sassi, in istrade

5 strettissime, rotte da montagne e chiuse da una parte e dall’altra da mon-

tagne pui alte, che impossibile era lo supporre che egli volesse di la passare.
Ma per Uappunto, conoscendo egli che, per le dette ragioni, quel luogo non
era guardato, penso di passare per cola, certo essendo di non trovare nessun
intoppo.

Intanto v nostri, || nulla suspicanti di cio, si dirigevano sempre per
prendere © Derveni di Leondari. Il Culochera con 50 womini, che era
Pavanguardia di Nichita, e si trovava pin di un’ora e mezza lontano,

1. Nichita a sinistra e gli altri a destra.

3 post dovevano cancellavit impedire il passagio dell’Ibrahim per Tripolizza
cod. far a ritardarlo s.l. 4 post abbruciare cancellavit d cod. nelle ex corr.
5 il Nichita s.l. ed il Colocotroni... Calteza in marg. add. cod. 7 post passare
cancellavit per disturbarlo ed impedirlo cod. 9 primum Costagnia post cancella-
vit et Castagna s.l. scripsit cod. 20 post Leondari cancellavit vend cod. 30 post
cio cancellavit poco cod.
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avendo veduto e capito la direzione, mosse anch’egli verso S. Irene, ove,
raggiunte 1 Turchi, principiarono a far fuoco. Uccisero alcuni di loro,

f. 507 fino che avevano polvere e palle, || e giunsero ad wccidere una 702 e far

salvare moltt schiavt cristiani, che nell’attacco lasciavano i Turchi andare,

5 perché essi credevano di essere da molti attaccatti, come lasciavano indietro
preda dei Grect due cannoni da campo ed alcuni cavalli, mult e 500 pecore.
Se t nostri avessero potuto conoscere che da quel punto Ibrahim doveva

f. 51t passare, era finito di lui. Come se gli altri, | che erano dall’altra parte e

che non sospettavano che Ibrahim dovesse in quel giorno passare, avessero

10 potuto anch’essi, secondo il concertato, mettersi nelle dovute posiziont,

avrebbero forse finita la sorte della Grecia.
Ma Ibrahim pascia, che aveva avuto sentore dei piant grect, e la

1. 51v prestezza det di lui movimenti ha molte volte mandati a vuoto v pii || belli

il;

il

piant det Grect, levava tosto il suo campo, giungeva e passava prima che
5 questi avessero avulo il tempo di porre in opera il concertato.
Ibrahim aveva Francesi con lut, che gli davano i piani d’attacco;
womini che facevano disonore ad una Nazione cosi liberale.
Nichita, sentendo il fuoco, giungeva con tutto il campo a S. Irene,
9 ma Ibrahim pascia era passato. ||

f. 521 Non essendoyi piw bisogno di rimanere in quet luoght per la partenza
p g q P P

d Ibrahim pascia, Nichita, prese le sue genti, andava a Napoli di Roma-
nia, ove era il Governo, per poter esporre i bisogni di Missolongi, avendone
avuto da essi incombenza nella sua partenza da quella ciita.

f. 527 Gia Ibrahim pascia, vedendo che fino a che Idra e || Spezze non fossero
95 assoggeltate, non poteva mai metler in opera i suot disegni, poiché quello

era il nucleo da dove uscivano le navi, le quali e battevano @ Turchi in tulti
i punti ed apportavano soccorso oypunque era il bisogno, minacciava di
far una spedizione all’esterminio di quelle due isole.

29 1 Spezzioti, avendo avulo di cio sentore, spedivano un’ambasceria
t. 537 al Governo || in Napoli di Romania, onde avere aiulo d’womini. L'am-

basceria, trovando che Nichita si trovava in Napoli, domandavano che eglt
fosse il capo della spedizione. .

Allora il Governo domandé al Nichita, se voleva andare a Spezze.
Il Nichita rispondeva che, ove dalla Patria era comandato di volare, ld

3 ad uccidere una 702s). & post schiavi cancellavit scri cod.  nell’ ex corr.
primum attacavano post cancellavit et attacco s scripsit cod. 13 post movi-
menti cancellavit ave cod.  17-18 Ibrahim... liberale in marg. add. cod. 18 post
Nichita cancellavit cogli altri cod. 20 ante non cancellavit Finch cod. 30 post
womini cancellavit L’ambascie cod.
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senza risposta sarebbe andato, e che il Governo volesse mandarlo, 1) dol-
xNOIS WE 0lx0VOUT|oY]. '

Prese allora || 800 soldati ed ando a Spezze, ove poco dopo venne
Fabrici da Atene, con 500 soldati regolari e Geneo con 700 e Caz- Micali
colla cavalleria.

La rimase piw di 20 giorni, nei quali Ibrahim pascia, sentendo che
quelle tsole erano fortificate, cambio di risoluzione, e i nostri, vedendo che
Ibrahim pascia aveva preso altra istrada, lasciarono Spezze, e Nichita
torno cov suoi soldati a Nauplia. ||

Ibrahim pascia, col fiore del suo esercito, era andato ad espugnare
Missolongi, avendo lasciato guarnigione net luoght da lut presi. Egli aveva
lasciato 5 mila womint tra cavalleria ed infanteria a Tripolizza.

Colocotront, avendo avuto sentore che le mura dv Tripolizza non
erano la notte guardate, scriveva ai capitani che st unissero a Berzoga,

5 onde formare delle scale ed andare la notte a piantarle nelle muraglie e

cosi assaltare || e prendere la guarnigione.

Ando la pure Nichita, ove, unitist tuttt in numero dv settemila, ri-
solvevano di andar la notte dei. . . a dare Uassalto. Ogni capo d’armi cot
suot soldati doveva attaccare da una parte.

Nichita e Coliopulo, con 2 mila womini, dovevano andar nelle mura
che trovavansi tra la porta di Leondart e quella di Mistra; dalle mura
delle porte tra Calaerita e Caritena Geneo, Zocri e Chelioti con altri ||
duemila; dalle mura tra la porta di Napoli fino a Mistra Zacaropulo,
Staico, Giatraco, Costantino Magromicali. Il Vecchio Colocotroni, Cazi-
Micalt, colla cagalleria, ed altri si trovavano al di fuori della porta di
Napoli per vedere la cosa ed entrare quando gli entrati andassero ad aprire
le porte.

Cosi progettato, venne quella notte, ma i Turchi, che avevano avuta
notizia da || due creduti Bulgari, che si trovavano coi Greci, ma che erano
in fatto Turchi ed erano fuggiti e portata la nuova a Tripolizza, si tro-
vavano tutti pronti alla battaglia sulle mura, talché i nostri, vedendo I'im-
possibilita di assaltarli, si ritiravano, meno che dalla parte di Nichita e
Coliopulo, i quali avevano anco appoggiato cingue o sei scale nelle muraglie.
Ma vedendosi anch’essi abbandonati || dai loro, i quali vedevano sommo

1 m onewenons pe ixovounon s1. 5 post cavalleria cancellavit Ibrahim Pascia
vedendo Pucil cod. 11 guarnigione s.l. 13 di Tripolizza s.l. 18 post dei va-
cuum in cod. ogni ex corr. 24 post Magromicali cancellavit Asan cod. 26 pri-
mum per entrare post cancellavit et per vedere s.1. scripsit cod. 33 primum 4 o 6
post cancellavit et cinque o sei seripsit cod.
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il pericolo e Pesito rovinoso, né essendo rimasti piw di duecento, anch’essi
st ritiravano. '

Nichita pero non aveva rinunziato all’idea di scalar le muraglie,
benché in poco numero, ma cessé agli avvist pin prudenti di Coliopulo.

Nichita e Coliopulo, vedendo adunque prossimo il giorno, Coliopulo
prese le persone ed ando in un monte dalla parte di Berzova, a S. Georgitica,||
e Nichita, presi 6 womini, e credendo che gli altri non fossero giit, e volendo
avvertirly della cosa, ando attorno le muraglie della citta, ove, non trovato
nessuno, ando dalla parte, ove doveva trovarsi Geneo e gli altri di quella
posizione, e li trovo in una posizione forte, detta Perthoria, con 1500 uomini.

Una porzione di quelli che dovevano far Uattacco || in numero di 600,
tnvece anch’essi dv prendere una forte posizione, rimasero come se nulla
fosse mell’aperta campagna; talché, giunto il mattino, vedendoli © nemici
dalle muraglie, spedirono la loro cavalleria, li aitacco, li perseguito fino
le montagne, uccise una quindicina di esst e prese una ventina prigiont.

Sentendo intanto Nichita, || Geneo e gli altri, che erano da quella
parte il suono della battaglia, temettero che i nemict non avessero trovato
ed assaltato Teodoro Colocotront, che solamente con 100 womint tro-
vavasi; talché subitamente mossero cogli womini verso la pianura.
Guunsero a Mazzagra, villaggio rovinato, mezz'ora lontano da Tripolizza.

Intanto gl’inseguitort, vedendo scendere dalle montagne|| 'atuto, arre-
starono dall’inseguirli e portarono a Tripolizza le teste degli wecisi ed i
prigioni. E tosto quet di Tripolizza mossero contro v nuovt venuti, in numero
di duecento cavalleria e quattromila tattici.

Intanto Geneo voleva trincierarst in quel villaggio, ma Nichita, ve-
dendo che non potevano sostenersi, poiché quel luogo era troppo esposto,
lo che avrebbe portato Uinfallibile || loro rovina, propose e fece adotiare
di ritirarsi nel villaggio deserto, detto. .., pochi minuti lontano dallaltro,
poiché a questaltro erano rimaste in piedi delle muraglie, ché il primo era

30 tutto atterrato.

Infatti andavano verso Ualtro villaggio, ove, prima d’entrare, furono
raggiunti dalla cavalleria. Allora la metd dei nostri corse per prendere

f. 59t posizioni nel deito villaggio e Ualtra meta st volse per || tener fermo coniro

linimico.

1 post esito cancellavit gu cod. 7 post Nichita cancellavit ando cod. post 6
cancellavit o cod.  post uomini cancellavit ed andé a parlare con Gen cod.  pri-
mum il Geneo post cancellavit et gli altri s.. scripsit cod. fossero : fosse cod.
9 di quella posizione s.l. 11 post porzione cancellavit dei cod. 20 giunsero ex
corr. post Mazzagra cancellavit luogo cod. 25 post intanto cancellavit Nichita
cod. 28 desertos). post detto vacuum in cod. ante pochi cancellavit un quar cod.
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La furono attaccati dalla cavalleria, ma non poté romperli, poiché
essi tenevano fermo, finché gli altri si fortificassero entro.

Qui bisogna riferire una bravura di Staico. Quando v 600 di Tripolizza
penivano inseguiti dai nostri, Staico, che si trovava la presso con molli
dei suot, vedendo il pericolo deglinseguiti, animava i suoi a venire salyare
i loro fratelli, ma || questi, per timore, non vollero ascoltarlo. Allora Staico
corse solo a cavallo la dove era il pericolo e solo, mentre v Tripolizzioti fug-
givano, si mise a batlersi colla cavalleria. Ed é una cosa straordinaria
come non fu wucciso o preso prigione; e cio attribuire si deve alla paura det
nemici che, vedendo gli aliri che discendevano, st misero a retrocedere.

Intanto Nichita, che pure era a cavallo da che era uscito dalle file
det || suot e st era messo a destra per poter dall’'una battersi coll’inimico
e dallaltra incoraggiare colla parola e coll’esempio i suoi, vedendoli
ormat tutti ricuperati e trincierati nel villaggio, prendeva egli pure la via
del villaggio, quando si vide attraversato il cammino da una schiera di
cavaliert nemict e la forse sarebbe finito Nichita, se Staico, che stanco
dalla || precedente zuffa e che era un quarto di miglio lontano seduto, avendo
veduto in pericolo Nichita, non fosse accorso in suo aiulo.

Venuto vicino, Nichita combatteva solo cot Turchi e giuntogli per
le spalle, sparo una pistolettata; talché questi, credendo che molto rinforzo
fosse venuto, si arrestarono per un momento dal combattere e diedero tempo
al Nichita ed || al suo difensore di spronare i cavalli e di ricuperarsi essi
pure nel villaggio.

Glinimici, vedendo trincierati i nostri in wn punto assai forte, ove
avrebbero fatto massacro di loro, retrocessero e fecero retrocedere Uinfanteria,
che trovarono per la strada, e che non era cold ancor giunta e ritornarono a
Tripolizza.

In quello scontro non furono wccisi che tre o quattro Greci ed una
decina di nemici |.

1l giorno dopo si unirono tutte le truppe in Ai-giorgica, ove Colocotroni,
raccolti tutti i capitant, diceva a loro esser crudele Pesporre la vita loro ed
il memico conoscere i loro piani; che questo conoscimento egli Uattribuiva
ai membri del Governo loro nemici.

Dopo di cio il Vecchio, non contento dei danni fatti soffrire alla Nazione

5 post inseguiti cancellavit corse cod. 6 post loro cancellavit amici cod.
7 a cagallo 1. 14 post villaggio cancellavit si m cod. 19 post eicino cancel-
lavit oge cod. 20 primum nuovo post cancellavit et molto s.1. scripsit cod. 26 tro-
varono : trogaro cod. 29 post che cancellavit 3 0 4 cod. 31 post loro cancel-
lavit e lo cod. 32 post piani cancellavit che cod.
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dalla guerra civile, né . . . . .. .. .. dal nemico, che ogni giorno face || va
nuovi progressi e s’impadroniva di citta e villaggi, incendiava, uccideva,
prendeva schiavi, e che era omai ridotta la Grecia in un punto di estrema
miserta, propose di andar tutti ad attaccare il Governo e fare un Nazionale
Congresso; e percio proponeva di andare in Argo.

Nichita allora rispose ch’egli non voleva pin entrare in cose che non
fossero militari, ma || che egli si sarebbe ridotio ove il bisogno della guerra
lo chiamava, e che gli altri pensassero pure a fare congressi ed unioni.

Fw per queste parole risolto che Nichita dovesse prendere una forza
ed andare nei Dervent di Leondari a tenere quel posto, affinché non potessero
ricevere avuty quet di Tripolizza dai magazzini di Modone, Corone e Nava-
rino

|

Cio risoluto, gli altri andarono in Argo, e Nichita, con trecento per-
sone, ando at Dergeni di Leondart, ove, raccolti duemila uomini, stette
cinque o set mesi; ove fece venire det muratort ed innalzo una decina di
piecoli castelli, di mandre, di case con molepiorpes, e di trincieramenti di
pletra, per fortificarsi in quet luoghi.

La essendovi, tre volte vennero 1 Turchi con cavalleria ed infanteria
e con givert || per passarli a Tripolizza, ma non fu a loro possibile di
passare, essendo stati sempre respinti, benché in numero dieci volte maggiore
dev difensort.

Una fra le golte, raccoltisi nev Derveni duemila persone, conoscendost
che in quei giorni dovevano passare i nemict, li attaccarono, uscendo dai
loro trincieramenti e li vennero inseguendo firo al luogo detto Ligudista,
uccidendo || una porzione di loro e prendendo molti animali carichi di
pivert e proevigiont.

In questo frattempo si era raccolto il Congresso Nazionale, e fecero un
Governo con Zaimi presidente e mandavano al Nichita provwigioni per
la sua truppa dalla parte di Armiro, ove scrivevano al Nichita di spedire
uomini ed animali a prenderne. Lo che fu fatto. ||

Intanto Nichita, vedendo che i Turchi non venivano piw a tentare i
Derveni, e, non potendo stare nell’inazione, né potendo egli andare a bat-
tersi con essi nelle fortezze, immagind un altro modo di combatterli : spediva
molti gruppi di soldati da 20 fin a trenta per ogni gruppo, quali s’im-

1 post né vacuum in cod. 4 ante propose cancellavi ma ego  un ex una
13 trecento ex duecento 14 ante Derveni cancellavit Leondari cod. raccolti due
mila womini s.l. 15 ove fece venire dei muratort s.l. post ed cancellavit la
innalzd cod. post di cancellavit cas cod. 16. post case cancellavit per cod.
23 post uscendo cancellavit dal cod. 27 post fecero cancellavit il Zatmi presidente
cod. con ex corr.



(=3
=3
o

el

ot

<

f. 657

. ©.ZaPA : *Ayvaotov itahixov Xeovixdoy tiig "EAMvixiic ’Enavactdccwg 523

boscavano in moltissime situazioni, nelle strade di comunicazione ira
Nayarino, Corone e Modone, e la nascosti, ove vedegano passare det gruppt ||
di 100, 200 e pin Turchi, li lasciavano passare, ma, ove vedevano 5, sei,
dieci di loro — il che avveniva giornalmente — uscivano e li uccidevano,
Ii denudavano poi e facevano bottino immenso di cavalli, di muli, di vivert,
di munizioni; ove anche la notte andavano a prendere gli animali che pa-
scolavano, poiché, essendo a Modone la pin parte di viveri e muniziont,
da la venivano mandati agli altri luoght.

Questo modo di battagliare era || esterminante pei Turchi, poiché non

10 passava giorno che non ¢i fossero pit assalti e, per quanto essi abbiano

15
f. 667

f. 66

=

f. 67

fatto per tener netti i passaggi, non riuscl a loro mai di oltenerlo.

1 nemici avevano fatto delle calive fra Nayvarino e Modone, ove avevano
messt 1 loro animali sotto una collina.

Nichita risolse di andare a mettere il fuoco a queste calive e roginare
tutta la loro cavalleria. ||

Fatto adunque questo piano, raccolti dai luoghi circonyicini fino a
7 mila womini, che tanti erano coi suoi (Nichita non avega con sé piu
di 1500 womini, perché non aveva né poteva mantenere molta gente, ma ad
ogni occasione che voleva faceva dei segnali con fuochi nelle alture e rac-
coglieva da sei a sette mila womini dav luoghi e villaggi circonvicini), st
movega per meltere in opera || Uimpresa meditata.

Ibrahim pascia, essendosi impadronito di Missolongi, scriveva a
quet che erano nelle fortezze di Modone, Corone e Navarino che, ove esst
non avessero cercato di sostenere con viveri Tripolizza, U capt ne ayrebbero
pagati il fio colla loro testa.

' per cto che, mossi dat messaggi del loro capo, st mossero in numero
di 8 mila womini, per isforzare quallche stretto e vettovagliare Tripolizza.

In quel giorno stesso si movevano i nostri per incendiare le loro
capanne, sicché, giuntt a Leondart, in luogo detto tis Zaconas vo ydwt,
e vedendo muovere tantt Greci, si ritirarono indietro ed andarono dalla
parte di Andrizzena, ove in un villaggio, detto Arvena, contraccambiaronsi
anche alcune fucilate; ma i nostri, accortisi, si presentavano pure cola e,

* vedendo esst che non potevano far nulla || neppure la, andarono verso Clidi

1 in moltissime situazioni s.l. 5 di muli s.1. 6 ove anche... pascolavano in
marg. add. cod. 9 post questo cancellavit nuovo cod. 11 post ottenerlo cancellavit
in que cod. 13 post collina cancellavit detta cod. 17 primum insieme ai post
cancellavit et che tanti erano cot s.l. scripsit cod. 19 nelle alture s.1. 30 post
andarono cancellavit ad cod. 31 ove in un villaggio... fuctlate in marg. add.
cod. 32 post accortisi cancellavit an cod.
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e st ridussero in Agolinizza e Pirgo, dove si univano ad Ibrahim pascia,
che era arrivato a Patrasso.
Nichita si riduceva un’altra volta allo stretto di Leondari, ma Ibrahim
pascia intanto veniva e s'impadroniva — v Enawve ofdova— di Cala-
5 vrita, Caritena, Leondari, Mistra, Messenia, ove faceva man bassa,
f. 687 rompendo e fugando qualunque ostacolo gli si presentasse, || sicché quelli
che erano con lut correvano a salvare dall’ invasione nemica le loro famiglie ;
sicche lasciarono solo Nichita con solt 1200 forestieri, Cefaleni e Zacintii
e Rumelioti. Talché, non potendo pin sostenere quei luoghi e molto pin
che Ibrahim pascia, avendo padroneggiato tutto il luogo, poteva ridursi in
Tripolizza quando e come e da ove gli pareva, prese i suoi soldati rimasti
e st rimosse di la. ||
f. 687 Intanto tutti i fuggiti dinnanzi al nemico da ogni parte, fino a cento-
mila fuggiaschi, donne, fanciulli, womini, coi loro beni, coi loro animall,
st riducevano tn masse ed in grandissima quantita sui luoght pin inacces-
sibili del monte Taigeto.

Nichita, sperando di salvare, se fosse possibile, quei luoght dat nemict,
volava coi rimasty la, nei luoght detti Pissina ywoid, ove trovavasi ora in
1. 697 un punto, ora in un altro, ed ove || il bisogno lo richiedeva. La st univano

20 @ lui anche degli altrt, e riuniva da cinquecento womini.
Una colonna d’ Ibrahim intanto, in numero di tremila, st riducevano
in un villaggio detto Megali Anastassova, ove mettevano il fuoco. E da la
esst dovevano ridurst sul monte, onde far man bassa sui fuggiaschi; ma li
24 raggiunse Nichita, ove principio coi suoi un combattimento; ma v Turchi ||
f. 69v vedendo la una opposizione, dopo aver perduto una trentina, retrocessero
subito ed i nostri, rimasti padroni del campo, smorzavano il fuoco.
Intanto, dopo questo tentativo dei nemici, tutti quelli che erano sul
monte, vedendo in pericolo le loro vite, le loro famiglie, la disperazione
1. 7ot diede a loro forza e si prepa || rarono a disperatamente difenderst.
30 11 luogo, inaccessibile alla cavalleria e difficile all’infanteria, tuito
difeso dai nostri, che erano ormai risoluti di perdersi, Uinfelice tentativo
fatto dai tremila, che, per difendersi dall’ira d’Ibrahim, gli aumentayvano
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1 dove ex corr. & ta emegve ofaova s.). 5 post Messenia cancellavit sicche
Nich cod. 8 Cefaleni e Zacintii e Rumelioti s.1. 11 post come cancellavit gli pare
cod. 13 da ogni parte s.l. flno a cento (ex duecento) mila fuggiaschi in margine
addidit cod. 22 primum luogo post cancellavit et un gillaggio s.l. scripsit COd'.
23 post Ui cancellavit raccol cod. 27 post intanto cancellavit Ibrahim vedendo di
non poter sforzare il Monte Taigeto cod.  dei nemict s.l. 28 la ex corr. 29 prepa-
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(23
“
&

o

<
-
H

10

-

gAY

2

(=]

25

I. ©.Zapa: *Ayvaorov irakwov Xoovixdv tiig ‘EMAnvixii *Enavactdocws 526

del decuplo le forze degli assalitori, fece si che Ibrahim, che trovavasi poco

* lungi con tutto Uesercito, disperando di poter sforzare il Taillgeto, moveva

con tutli i suot verso Calamata, ove, nel passaggio di quet defilati, perdeva
piu di quattrocento womini dav continuati assalti dei nostri che dalle cime
delle montagne lo attaccavano.

Andato UIbrahim pascia a Calamata, il Nichita, con duecento womini,
andava in. Armiro, per parlare coi Spartani, onde fortificare la situazione ||
detta Verga e far uscire colla forza nel Peloponneso tutti quei Peloponnesiaci,
attt a portar le armi, che in gran parte eransi a Maina rifugiati.

Da Armiro andava in Scardamula, ove Dionisio Murzino e Maoro-
micali erano in gran discordie, onde cercare di rappattumarli e tener fermo
al nemico.

Mentre che era in Scardajlmula, il Vecchio Colocotroni, il Zocri, 1l
Coliopulo cercavano di raccogliere gente per prendere tutti i stretti di Leon-

5 dart, onde tagliar la comunicazione di Tripolizza con Neocastro ete.

1l Colocotroni era giunto in Armiro, e scrisse al Nichita di andar egli
pure in Armiro, ove ando col Murzino e si trovd la pure Lazzaro Magro-
micali.

La tenevano consiglio di metter gente di Maina e del [ Peloponneso,
che in. Maina trovavansi rifugiati, a Verga, onde impedire I'entrata d’Ibra-
him pascia in Sparta, ove si raccolsero mille persone, capttanate dai Magro-
micalt, Murzino ed altri.

1l Coloctroni ed il Nichita, dopo cio, partirono di la e guunsero ai
Derveni di Leondari. La, unitisi cogli altri capi d’armi, unirono un corpo
dv cinguemila womini.

La si divisero le || posizioni: A Suli misero Geneo e Zocri, con mille
uomini, Coliopulo sotto Cherades, a sinistra di Geneo, con millecingue-
cento, a Macriplaj, Nicolo Petimeza, Sotiri Teocaropulo e Nicolo Su-
Luoti, con millecinquecento, a Sioroca, tre ore lontano dai Derveni dalla
parte di Calamata, tra © Derveni ed Armirs, Nichita con cinquecento.
1l Vecchio Colocotroni e il Giatraco erano nel centro dei Derveni, per vedere
le mosse dei nostrt, con cinquecento, e dare gli ordint necessari.

Nichita || si trovava in un’altura, da ove poteva osservare le mosse
dell'inimico e da la doveva mandare ad aveertire e quet det Derveni ed i

1 che trovavasi poco lungi con tutto Desercito s.l. 6 Calamata ex corr.
10 Dionisio s.l.  ante Magromicali cancellavit Pietro cod. 19 post la cancella-
Vit con cod. 26 e Zocri s.l.  sotto ex corr. 29 tre ore lontano dai Derveni dalla
parte di Calamata s.l. 30 tra © Derveni ed Armird in marg. addidit cod. 31 4
Giatraco s.). 34 mandare ad s.. post agvertire cancellavit con segnali ¢cod.
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Mainoti di Armiro, affinché, ove il nemico movesse, dovessero tutti lasciare
le altre posiziont e la accorrere.

11 giorno dopo che presero posizione — élerdotnray— Ibrahim mosse

4 contro i Derveni con piw di quindicimila womini, tra infanteria e caval-
1. 937 leria; Nichita mando tosto ad ayver|tire quelli di Armiro e si mosse egli
verso it Derveni.

Intanto, giunto Ibrakim pascia in luogo detto tis Zaconas to ydw,
un’ora lontano dai Derveni, quei di Calaerita che erano a Macriplaj st
misero tutti a fuggire, non sentendo la voce dei loro condotiiert.

10 Talera il terrore che Ibrahim pascia aveva messo mnell’animo det
Greci, che, ovunque sapevano che egli trovavasi in persona, era molto ||
1. 74 difficile il fare star i nostri nelle prese posizioni. Talche quet di Calavrita,
appena intesero v tamburi e videro in ordine militare movere contro di loro,
non poterono piw star fermi, e fuggirono. Pareva che il nome di Ibrahim
15 fosse un nome magico per i Grect, poiché essi attendeyano du pié fermo,
ove sapevano che i suoi armati venivano senza di lui, ma, ove veniva in
t. 74v testa || egli stesso, essi scappavano.
Fuggiti quei di Macriplaj, il Vecchio Colocotroni vide che, ove
Ibrahim pascia si fosse impadronito di quella posizione, egli v avrebbe
90 attaccati di fronte e di fianco e li avrebbe rotti; e, mollo piw che il timor
panico, come fuoco elelirico, si era impossessato anche di quelli che stavano
75t nelle alire. posiziont, poiché, nelle || guerre dei Grect, ove una parte fuggiva,
disanimava tutti gli altri. Sicché, vedendo che sarebbero statt ottt non
solo, ma che gli sarebbe stato pot difficile di raccogliere un’altra volta tante
95 persone, ordino che tutti dalle posizioni si ritirassero, lasciando ad ITbrahim
libero il passaggio e si riducessero Geneo e Coliopulo cot loro a Caritena ||
75v e tutti gli altri a Mistra, per raccogliere e dalluna e dallaltra parte pin
womini d’armi.
La nuova venne a Nichita, che era per strada, ed egli tosto colla sua
30 gente si ridusse a Mistra; quet di Armiro ritornarono indieiro nei loro posti.
Intanto quei di Missolongi, in numero di 3 mila soldati, dopo la caduta
di quel luogo, con molti stenti e fatiche, vennero in Nauplia, ove trovavast
o6 il Governo, || chiamativi da lut.
Il Nichita, sentendo questi trovarsi cola, scriveva a loro di unirsi
35 con lui per la comune salvezza. Esst scrivevano al Nichita che quantunque
Missolongi fosse caduto, pure Missolongi st trovava sempre dove esst si tro-

-

-

-

1 di Armiré s.l. primum egli post cancellavit et i nemico s.l. scripsit cod.
3 é0erdobnxav s.l. 19 come si sarebbe 26 post Coliopulo cancellavit Zocri cod.
30 ante quei cancellavit quei cod. 31 in numero di 3 mila soldati s.. 33 da Juisl.
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vavano, e che erano pronti ed anelanti di unirsi a lui per battere il comune
nemico. Lo invitavano percio di venire a Nauplia, onde conferire con loro.
£ 767 Nichita allora, || presi seco una diecina d'womini, si riduceva a Na-
poli. Ma la trovava le genti in tumulto, poiché il Zaimi, che era capo del

Governo, temendo di quer di Missolongi, tentava segretamente di far nascere

una divisione fra essi loro, come infalti gli riuscy, e giunse a far ribellare

500 persone, i quali, non volendo piw riconoscere i loro capi avevano fatto

£.77% essi una commissione di || undici persone, le quali erano da essi quali

capi loro consideratt.
10 Questo era un oyédwoy del Zaimi, per indebolire i capi, i quali do-
mandavano diritti al Governo.
Nichita, giunto cola, si mise come mediatore tra il Governo ed i capi di
Missolongt.
14 Intanto @ capt di Missolongi per abbattere il Governo, che con essi cosi
f. 77% fraudolentemente usava, scrivevano || al Caraiscachi, il quale veniva cinque
o set giorni dopo il Nichita.
Come seppe il Zaimi che Caraiscachi era prossimo ad entrare in Nau-
plia, ando coi membri del Governo a rinchiudersi in Burzi.
I cinquecento Sulioti, temendo che non cadesse sulla loro testa tutto
20 il danno, ricorrevano al Nichita per mettersi sotio di lui, affinché egli li
guidasse ove avesse voluto col nemico.

f. 787 Nichita || rispondeva a loro che egli li avrebbe presi seco, purche essi
non gli domandassero denari e paghe; ma questi gli risposero che non
potevano mantenersi di vestiti e di ogni aliro bisogno da se stessi, avendo

25 tutto a Missolongi perduto. Nichita allora andava a Burzi a conferire col
Governo, che gli dava plenipotenza scritta di raccogliere 1500 persone

787 indipendenti da eparchie || e che ogni momento egli li agrebbe pagati.

Nichita allora, munito dellordine del Governo, prese sotto di lui
questi e fermo Uira di Caraiscachi e degli altri capi, che volevano contro

30 di loro sfogarsi.

Intanto, sentendo questi torbidi, Colocotroni era guunto in Argo, ove
rounitisi anche  Caraiscachi, Nichita e i capi di Missolongi, tenevano

£. 79 consiglio contro Uattuale Governo;: cioé dice|ivano che essi non potevano
piw soffrire di esporre le loro vite al ferro nemico, mentre che il Governo

35 tranquillo spettatore non pensava a nulla, neppure a munirli del biso-
gnevole.

-

1 ed anelanti s.l. 15 post scrivevano cancellavit ai capi d’armidel Pelopon-
neso e della Mo cod. 17 primum genire post cancellavit et entrare s.l. seripsit

cod. 27 eglisl. 28 post lui cancellavit i dett cod. 33 contro ex corr. 35 post
pensaga cancellavit nep cod.
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Stabilivano di obbligare il Governo ad accogliere nel swo seno un rap-
presentante degli armati, il quale solo dovesse pensare ad economizzare
tutti gli armati di Morea e Rumeli || e da esso esst dovessero attendere, qual
commissario generale, tutti i dopuli soccorsi.

Dopo di cio, tutti giuravano, meno che il Nichita, il quale non voleva
dalluna pin dar motivo ad una nuova guerra cigile mentre che avevano
il ferro nemico sulle loro gole; non volega neppure perché sapeva non essere
stabile qualunque loro proposizione. Ed infatti, come || Zaimi ebbe sentore
di un tale accordo, cerco di guadagnare il Zavella e tutti i Sulioti, che,
messosi col Governo, mando a yuoto qualunque fatta determinazione.

Dopo di cio, Nichita, presi i Missolongioti, che si erano messi satto
di lui, e, chiamati i trecento suot che aveva lasciato a Mistrd, andaya con
questi a S. Pietro, dove st univano Colocotroni, Giatraco, Cazi- Micali,
colla cavalleria, Almeida, cot tattict, Zafillropulo, Zacaropulo, Condachi,
Barbizzioti, Petimeza, ed univano tremila womini. Essi cola st univano
per formarei un nucleo ed indi o avanzare e stancare Pinimico o impedirgli
di entrare nella Laconia e metter tutto a ferro e fuoco.

I cavalli dTbrahim pascid, avendo mangiata tutta Uerba ck’era at-
torno a Tripolizza, venivano condotli per esser pasciull sotto la montagna
fra Doliana, Cherassiés e Dervena. La venivano || condotti pin di dieci-
mila cavalli, scortati da pochi soldati e dai seroi.

I nostri che si trovavano a S. Pietro immaginarono di andar una
mattina in imboscata e prendere tutti i cavalli. Essi cosi si dividevano in
due colonne: Nichita, Todorin Zacaropulo, Nicolo Petimeza, con mille
¢ Cazi- Micali, colla cavalleria drayzot, doveva andare a na-
scondersi dalla parte al di fuort di un villaggio detto Rizes, Piles; dall’al-
tra parte || 1500, con Panajoti e Giorgachi Giatraco, Petro Barbizzioti,
Andrea Zacaropulo ed Almeida, colla cavalleria dei regolati, andavano
dallaltra parte, dalla parte di Kepaoiés, a nascondersi la fino a tanto
che vedessero il segnale con fuoco, che avrebbe failo Nichita, subito che
fossero passati da quella parte tutti gli animali. E cost ambedue, glt uni da
una parte e gli altri dallaltra, metterli in mezzo, attaccarli e prenderli
seco per la parte di Doliand. I Vecchio Colocotroni doveva andare sulla

1 post di cancellavit vo cod. 9 e tutti i Sulioti s.]. 10 primum mise post can-
cellavit et mandd s.l. scripsit cod. 14 colla cavalleria s.]. 15 Petimezas.l. 18 pri-
mum in post cancellavit et attorno a s.l. scripsit cod. 20 la ex corr. 26 dalla
ex Corr. oltes s). 28 post regolati cancellavit dovegano cod. 32 metterli in

mezzo s). 33 il vecchio ex COIT.
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montagna di Dervena per guardar col cannocchiale i passi dell’inimico
a Tripolizza e far segni con fuochi ai nostri, che si ritirassero, qualora
vedesse uscire l'inimico.

Cosi progettato, la notte si riduceyano nei luoght divisati in imboscata.

Ibrahim pascia, che aveva conosciuto da un prigioniero esser¢i trin-
ciera|menti di soldati a S. Pietro, temendo di un qualche attacco dell’ini-
mico, onde prendere i suoi cavalli, risolse di non mandarli in quel
giorno, ma di spedire una forza per andare a prendere il villaggio di Pas-
saco, villaggio omuo e rovinato, un’ora lontano da Doliana, onde mettere
trincieramenti e tener la una forza per impedire qualunque tentativo det
nostri.

Mando infatti quel giorno 350 tattict, fra i migliori, scelti dal campo
e tuttt guardie del corpo d’Ibrahim, e 90 Albanesi, guerrilai drayror, ||
onde prendere quel luogo, trincierarlo, per poi mandare egli una forza
maggiore.

Al primo albeggiare uno degli uomint, che Nichita aveva messi sul monte
alla vedetta, vedendo questi unitt e non essendo ancora bene albeggiato, cre-
dette che a Passara fossero giunti gli anvmali e grida a Nichita che un
gran numero dv anumalt era venuto, mentre che, senza Uordine dv Nichita,
accese 1 segnalt, perché velldessero gli altrv dall’altra parte.

Allora dall'una parte e dall’altra dounoav e non si accorsero che
erano soldati, se non che ad essi vicino.

Con tutto cio, mossero avanti e prima a raggiungerli fu la colonna
di Nichita, ch’era piu vicina, poi Ualtra.

I Turchi, intando, vedendo la cavalleria dev Bulgari che prima
correva li, credettero che Turchi fossero essi pure, né si misero in allarme,
ma || stettero a guardarli venire, e cost non ebbero tempo t tattict dv formar
un carre, per opporsi all’vmpeto della cavalleria.

La cavalleria, intanto, dounoe contro i tattici. Gli Albanest st salvarono
entro una casa, diroccata ed abbruciata.

I nostri, intanto, che venivano dalle montagne, dalluna e dall’altra
parte, altri andavano contro i tattici ed altri ordinavansi per assaltare la
casa. || Erano vicint ad essa,ma gli Albanest entro tulti armati, impedivano
qualunque tentativo. Pel bene v murt di quella casa non avevano moleui-

1 primum col’o post cancellavit et col s.1. scripsit cod. 9 eillaggio Eonuo e ropi-
nato s.1. 12 fra i@ migliori, scelti dal campo e tutti guardie del corpo d’Ibrahim
in marg. add. cod. 13 drayrors.]. 15 post maggiore cancellavit All’alba d cod.
16 uno add. ego 17 questi ex corr. 19 primum ¢ vegli altamesi post cancellavit
et accese s.l. scripsit cod. 24 post altra cancellavit Lu cod.
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otpeg, altrimenti avrebbero wucciso una buona porzione dei nostri, che si
trovavano attorno la casa.

Todorin Zacaropulo, womo molto ardito, monté sulle mura della casa
e cade entro il recinto, ove erano i Turchi. Cio vedendo Nichilta e cre-
dendolo perduto in mezzo a tanti nemict, pure volendo tentare di salyarlo,
ordina disperatamente Uassalto e monta esso pure sulla casa e con lui
moltitudine de’ suot, che saltati entro il recinto, tagliarono a pezzi tutti
i nemict, e miracolosamente si salvo anche il Zacaropulo.

Dopo wuscirono fuori, e si unirono cogli aliri che battevano i tattici,
v qualt, invast dalla cavalle|ria dv Cazi- Micali e d’Almeida, furono tutti
tagliati a pezzi, né si salvarono che nove, v quali si nascosero dietro un
cespuglio dyvo.

Intanto Uinfanteria, avendo spogliait © nemici, tornava sulla montagna,
e non era rimasta che la sola cavalleria a spacciar quet pochi che erano

b rimastu.
Nichita sv trovava un po’ pin la, quando sopravveniva la cavalleria
nemica, che || Ibrahim, informato del fatto, spediva innanzi per attaccare

i nemict. Nichita st trovava da una parte con solv due giovant, v quali
querelavano per un cavallo, per sedar la loro querela, quando comparsero
a lui davanti quattordict cavaliert, che preso uno dei due giovant prigioniero,
movevano contro Ualtro e contro Nichita, i quali fuggirono e si salvarono
vicino al monte, ove era la loro|| cavalleria.

Intanto sbucavano in quantita i cavalieri nemici. Nichita st trovava,
colla cavalleria e con 300 persone sole, a piedi, quando Colocotroni, che
vedeva venir da Tripolizza molti armati, fece v segnali di ritirata, accen-
dendo t fuochi concertati.

Allora la cavalleria si mise a fuggire, lasciando Nichita cov trenta
womini a piedi, il quale cercava di trattenere la cavalleria, per sal|vare
quei 300 che venivano a piedi, ma questi, dicendo che volevano obbedire
ai segnali, lasciarono questi in balia del nemico.

Nichita, benché anch’egli a cavallo, pure, non volendo lasciare i suot
vilmente preda dell’inimico, rimase con loro, e fuggivano insieme, inseguili
da duecento cavalieri nemici, che erano l'avanguardia del nemico esercito.

Tale era la fuga che morirono otto o dieci di morte improvyisa, || dalla

5 stanchezza e dal calore del sole. Nichita stava fra gli wltimi. I Turchi

avevano raggiunto anche due o tre dei piw indietro, e li tagliarono.

12 oyros.l., 16 quando ex corr. 17 post del cancellavit m cod. 19 per
sedar la loro querela s.1. 25 di ritirata s.1. 29 300 s]. 33 post esercito can-
cellavit intanto la cavalleria cod. 35 post sole cancellavit i Turchi avee cod.
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Un giovine da Missolongi, non potendo pin dalla stanchezza, prego
il Nichita di prenderlo a cavallo ancl’egli. Nichita smonto da cavallo e
diede il suo cavallo a questo giovine, il quale st salvo, e Nichita fuggiva a

4 piedi.

f. 887 La cavalleria, || intanto passo a destra dalla parte di una picciola
stradella e taglio la strada ad una porzione det nostri dagli altri, e li cir-
condo : cioé quelli che erano rimasti, in numero di 30, indietro degli altri.
Fra questi era Nichita. Questi erano sopra una piccola montagna che, non
potendo la arrivare la cavalleria, prese dalla rematia Uavanti, e li taglio

10 dagli aliri; poiché, dopo questa piccola montagna, era un piccolo aperto, ||

1. 88 e poi si montava sulla grande montagna, ove gli altri erano giunti fuort
dav pericoli della cavalleria.

La davano Uassalto dalla parte da dove avevano tagliato la strada,
ed ove era meno difficile Uassalto della cavalleria; ma i nostri si difen-
15 devano valorosamente, avendo ucciso alcunt di quelli, e facendo retrocedere

f. 89r Uinimico, il quale veniva per la seconda || e terza volta all’assalto, ove

furono uccisi alcuni altri det loro ed uno dei nostri, oltre a 3 feriti, ma

vedendo che non poteva sormontare coi cavalli, lasciarono gin v cavall,

e st misero a tenerle assediati. La stettero sei ore assediati.

Intanto un giovine da Zaconia, vedendo indietro che Nichita era as-
sediato, ando correndo verso gli altri fuggiaschi, gridando che salvassero
Nichita; ma questt, non abbadando che a fuggire, non pensavano che alla
t. 89v loro || salvezza. Questo giovinetto andava a trovar Giatraco, ma neppur
egli moveva per salyar Nichita. Allora egli solo tornava indietro, e dall’ alto
tirava deglt sbari ed accendeva sulla montagna molti fuochi, gridando
che migliaia d’womini venivano indietro per tagliare a pezzv v Mussulmani
col Colocotront e con tutti gli altr capt d’armi.

1. 90F Da wur’altra || parte sbucava con 50 wuomint dall’alto per fianco
Staico, 1l quale trovandosi a Acladocambo dalla parte dv Napoli di Re-

30 mania, e, sentendo battagliare da quest'altra parte, correva per trovarsi
coll’inimico. Giunto a scoperto sopra un’altura per fianco e vedendo i
nostri ed v Turchi che li assediavano, principio e continuo un fuoco non

2

Iy
S

1)
i

interrotto.
f. 90¥ 1 Turchi, impauri||te dalle parole, dai fuochi e dagli spart del giovine,
35 vedendo dall’altra parte presentarsi Staico, e credendo verita le parole dal

3 fuggiva ex corr. 6 la strada ads.).  dagli ex corr. 7 in numero di 30 s.l.
8 post piceola cancellavit colin cod. 13 avevano ex corr. 15 post quelli cancel-
lavit ed in cod. 16 ove furono uccist... feriti add. in marg. cod. 25 post mon-
tagna cancellavit in f cod.
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glovine intese, scendevano con grande precauzione, prendevano i cavalli
e velocemente fuggivano; e cosy si liberava Nichita dal pericolo il pin
emunente.

Nichita allora, cot trenta, si uni agli altri e tornarono a S. Pietro e
Castri.

Ibrahim intanto, con una || colonna di 6000 womini, lo stesso giorno
che aveva spedito gli altri che si perdettero tuiti a Passaco, moveva verso
Corinto.

Cio conosciuto dat nostri, che erano ritornati a S. Pietro, temendo che
egli s'impadronisse anche di quel luogo e non s’intendesse anche col Kiutahi,
che st trovava nell’ assedio di Atene, risolvettero di spedire mille womini
dei puu risoluti per tagliargli la strada in || qualche defilato e la o perderst
tutti o far retrocedere U'inimico.

Percio, tosto scelti t mille womint, si mise alla loro testa il Vecchio
Colocotront, prendendo insieme Nichita, Teodoro Zacaropulo, Nicolo
Petimeza, lasciando tutti glv altri sotto Giatraco a S. Pietro, ed ando alla
pesta dell’inimico.

In istrada venne la nuova ad Ibrahim che v Greci avevano wucciso
tuttt quelli di Passaco. || Infurtato, tornava indietro, dove prendeva tutto
il suo campo, andava ad assaltare i nostri con Giatraco a S. Pietro e Castri,
ove li rompeva e fugava e s'impadroniva di S. Pietro e di Castri; ed i
nostri si confinavano in un monastero, S. Giovanni Prodromo, in faccia
a Castri, in un luogo forte di natura, inaccessibile Bpdyos, ove fu dai
nostri fortificato, in modo che gli fu impossibile di spossessarli. ||

Ibrahim st vendicava colle pietre ed abbruciava Castri e S. Pietro,
due villaggi, che avevano pin di 1000 case, e che furono tutte abbruciate da
Ibrahim pascia.

I nostri con Colocotroni, Nichita e gli altri, che erano andati in Argo
per ridursi in Corinto, sentendo la disgrazia di S. Pietro e Castri dalla
cavalleria che fuggiasca era venuta in Argo, non mossero pin per Co-
rinto || e rimasero pu in Argo.

Allora sotto Peta si faceva una ionia falange, e vennero in Argo a
trovare Nichita; e i Smirnet, in un centinaio, con un certo Janaco, vennero
essi pure, ove, unitisi insieme a Nichita, che aveva i Massolongiott, e
gli altri Lonii, sicché formarono insieme un corpo di 800 womini. Venne

4 post altri cancellavit ed andavano cod. 10 post egli cancellavit non cod.
impadronissero ex corr. 12 post per cancellavit an cod. 16 post ando cancellavit
all cod. 18 In istrada ex corr. 25 forte di natura s.). Podyos s.l. 32 post Peta

cancellavit Pano e Spiro Valsamacht cod.
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t.93v pure lo Zocri con aliri trecento Argivi. Da la andaro|lno ai Molini, ove
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incontrarono il Vecchio Colocotroni.

Intanto che Ibrahim pascia padroneggiava la Grecia, Zaimi dall’una,
v Delijanni e Colocotront dall’altra, stanchi di wnione, principiavano
un’altra guerra civile.

La causa era il raccolto dell'uva passa di Corinto. Due Notara, I'uno
di nome Gianni e Ualtro Panajotachi, si battevano tra di loro per chi do-
vesse racl|lcogliere il prodotto. Delijanni e Colocotroni davano aiuto a
Panajotachi, Zaimi spediva Chizzo Zavella, Bozzari e 1 Sulioti per dar
awuto a Gianni. La giornalmente st battevano e roginavano quella provincia,
quast fossero alleatt d’Ibrahim pascia.

Colocotront si nuoveva dav Molint per andare in Corinto. Nichita

v cerco con tutli i possibili || mezzi  d’impedirnelo, dicendogli che troppo

ebbe a soffrire la Grecia dalle guerre civili e che non tornasse agli orrori
di prima; ma Colocotroni, avido di guadagno, non dava ascolto a Nichita,
e moveva verso Corinto.

Nichita, Peta e Zocri, cot mille e cento, andavano in wn piccolo vil-
laggio, chiamato Andrizzena (differente dalla citta), dalla parte di Castri
e div S. || Pietro per Castagnizza, poiché Ibrahim pascia, dopo aver abbru-
clato S. Pietro e Castri, mosse due colonne: luna si mosse verso Mistra,
su 10 mila womini, alla cui testa si trovava Ibrahim, unaltra, di sei-
mila, mandava a Castagnizza, per rovinar quel luogo e prender svarna
T0v xatijgogo, ed andare a prendere la fortezza di Astro, onde aver il pas-
sagllgio da Tripolizza in Argo, per poter chiudere la comunicazione di
Napoli ed Argo con Zaconid, S. Pietro, Mistra e di tutta la parte meri-
dionale del Peloponneso e minacciare Napoli di Romania.

In Castagnizza si opponeva a loro Gianni Capsambeli, con quei del
villaggio. Questi, dopo tre giorni che assediavano quel luogo, senten|/do le
forze dei nostri che per la si movevano ed, essendo Castagnizza un luogo
tutto circondato da boschi di alti e folti castagni, temettero che i nostri non
venissero a nascondersi in quei boschi e non li moschettassero per la, senza
poter essi difendersi ; sicché, lasciando Castagnizza, si mossero verso Astro,
onde assediare quel castello e poter prenderlo. In quel castello stava Za-
firopulo Panajoti, con un cenl|tinaio di persone.

6 post uno cancellavit dett cod. 7 post battevano cancellavit per cod.
8 ante Colocotront cancellavit i cod. 10 post provincia cancellavit ment cod.
12 primum Argos post cancellavit et Molini s.l. scripsit cod. 25 primum Mistra
post cancellavit et S. Pietro s.). scripsit cod. post tutta la cancellavit Greci cod.
28 post villaggio cancellavit i nemici cod. 30 boschi s.1. 33 post prenderlo
cancellavit per cod.
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L’avanguardia nemica, che era giunta alcune ore prima, tento di assal-
tare quel luogo, ma fu respinta dai nrostri, i quali, con molto coraggio, si
difendevano fino a sera avanzata.

Intanto, qualche ora prima di sera, era giunto tuito il corpo nemico,
i capt del quale avevano risoluto di assaltare il giorno dopo quel castello
con tutte le loro forze.

Intanto i nostri, che || venivano per andare a Castagnizza, furono
trovati la notte dav messi spediti da Zafiropulo due ore lontano da Astro,
v quali esposero loro che a Castagnizza non erano pin i nemici, ma che
tutti erano venuti in Astro, che infallibilmente il giorno dopo avrebbero
dato Uassalto, che egli con meno di cento womint era assav debole per poter
difendere un debolissimo castello, che, percio, accorressero in suo aiuto
poiché se, fino la mattina, || egli non avesse avuto soccorsi, si sarebbe prima
dell’albeggiare tmbarcato in due golette, che st trovavano nel porto, ed
avrebbe lasciato il castello in potere del nemico.

Cio sentendo i nostri, deviarono tostamente dalla loro strada e si
riducevano per levante nella montagna di Astro, nella * cima del quale
stava il castello, e potevano facilmente ridursi; poiché i nemici si erano
accampati nella sottoposta pianura, || dalla parte di ponente, poiché dalla
parte di levante erano tutte montagne ed indi un piccolo Jfaddxt, che
tagliava la montagna di Astro dalla catena di montagne ed ove non si
erano © Turchi accampati per timore di una qualche sorpresa che pote-
vano temere dalla parte delle montagne.

Giunti a notte avanzata || i nostri nella montagna d’Astro, fortifi-
cavano tutto quel monte con macerie, con trincieramenti, e la maitina se-
guente erano tutti pronti e preparati ad attendere il nemico.

La mattina seguente, unita tuita la forza nemica, veniva innanzi per
dar Dassalto, ma giunta ai piedi della montagna, vedendo fortificato il
monte, vedendo i preparativi della notte, vedento tanti combattenti, ri-
stettero || e si allinearono e principiarono a combatiere coi fucli, senza
pero tentare Iassalto.

I nostri rispondevano dal monte colla moschetteria e con due cannont,
che si trovavano in Astro e che poco dopo st resero inutili, poiche, essendo
scoppiato un cannone, uccise il solo cannoniere, che essi avepano, con
tre o quatiro che stavano la vicino.

1 ante Pavanguardia cancellavit gl'inimici il giorno cod. 4 post nemico can-
cellavit o qu cod. 17 per levante s.l. 19 post pianura cancellavit per non
essere sorpresi la notte da qualunque tentativo nemico cod. 21 post dalla cancella-
vit altre cod. 23 post potevano cancellavit avere cod. 27 innanzi ex COIT.
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f. 99¥ Dopo pit ore di una ¢iva fucilata, in cui da [una] parte || e d’altra
erano wccisioni, i nemici furono respinti, sicché essi, vedendo oramai
Pimpossibilita di pitv prendere quel castello, suonarono la ritirata e leva-
rono il campo e si mossero verso Mistra, per wmirsi ad Ibrahim.

5 Nel loro passaggio, e cingue ore lontano da Astro, seppero che da una
parte, in certe caverne poste tra i villaggi di Platano e di Sitena, st erano
£.1007 rifugiati seimila donne e ragazzi, per salvar(st dalla furia nemica.
Cio conoscendo i nemict, divergerono dalla loro strada e si mossero verso
quella caverna, per poter tagliarli a pezzi e prender prigioni i cold rifugiat.

10 Ma giunti cola, le donne che avevano la i loro bambini, mosse dalla
disperazione, si armarono di alcune armi, che avevano salyate dalle loro

£.100¥ case e cola portate, e si misero a difenderst ed a sparare contro U'inimico, || il
quale, vedendo difese Uenirate, forti per se stesse, poiché attorniate da sassi,
da massi, da strade quasi inaccessibili e sottoposte, talche con grande

15 stento cola si poteva giungere, invece di tentar I'assalto, le assediarono,
sperando di farle arrendersi dalla fame e dalla sete, non lasciandole uscir
fuorv per cercare sostentamento.

Essendo pero giunta la notizia in Astro di questo, spedirono ' Ana-

t.101" stasi || Spezzioti quale avanguardia con trecento persone, per andare ad as-

20 saltarlt dalla montagna sovrapposta, intanto che tulti si preparavano per
cola tosto recarsi.

Giunto lo Spezzioti sul monte, i nemict, vedendo presentarsi la forza
al disopra di loro e temendo di non perdere gran gente, poiche quelli al

24 disopra delle montagne i avrebbero assolutamente disfatti, senza loro danno
£.101v e pericolo, scioglievano tosta|\mente il blocco e muovevano per la loro
strada.

Dopo di cio, e liberati quer delle caverne, lo Spezzioti faceva segno con
fuocht av nostri div non moverst, essendo fuggiti © nemici, e ritornava in-
dietro.

30 Intanto andavano da per tulto notizie che Nichita e gli altri erano
assediati dagly Ottomani in Astro. Geneo e Coliopulo, che erano diretti ||

f.1027 con duemila persone verso Corinto, ove era il Vecchio Colocotroni, sentendo
il pericolo di Nichita e degli altri, deviarono tosto dal loro cammino, ve-

& primum trovare post cancellavit et unirsi ad s.l. scripsit cod. 5 primum
vi era in luogo detto Platano post cancellavit et seppero che da una parte s.1. scripsit
cod. 7 post rifugiati cancellavit cingue o cod. 10 che avevano iteratum cancellavi
€go 16 e dalla sete s.1. 19 quale avanguardias.). 27 post Spezzioti in marg.
faceva segno... i nemici add. cod. 28 post indietro cancellavit et avvertiva @ nostri
di non pii moversi essendo scomparso Uinimico cod,
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nwano net Molint e di la in Astro, ove s'incontrarono cogli altri, che
quivr si trovavano.

Perfino da Napoli di Romania correvano aliri in aiuto dei nostri,

£.402v portando seco viveri, munizioni e perfino dellacqua || (poiché i pozzi

5 erano nel campo), ma i Turchi erano fuggiti.

La ricevevano lettere dal Vecchio Colocotroni, il quale li chiamava in
awuto a Corinto. Ma questi giuravano di non sentirlo e di andare contro
Ibrahim, raccogliendo pin soldati che potevano; il quale Ibrahim si tro-
vava nella provincia dv Mistra.

10 La st mossero 3500 persone ed andarono a trincierarsi a Verga e

1037 Passara. La mandavallno per raccogliere gentt e scrivevano a Maina di
fortificarsi nel Pirgi e, se Ibrahim pascia avesse lentato di entrare, essi
per avanti e questt per di dietro, attaccarlo. Intanto ¢ Turchi, che si tro-
vavano a Mustra, venendo Ibrahim pascia, fuggivano migliaia di donne e

156 ragazzi avanti di lui e si rifugiavano sul Taigeto. ||

£.1037 In quella situazione cosi é composto il luogo: Vi é dalla parte setten-
trionale una catena dv montagne, detta Pera - Riza, dalla parte di Barbizza
e di poi per mezzogiorno ¢t é un campo piccolo ed indu il Taigeto.

I Turchi venivano a Mistra per la parte di Pera - Risa e miglaia di

20 donne e ragazzi, cola rifugiati, s riducevano al Taigeto. Giunto Ibrahim
104t @ Mustra, sospettando essi che Ibrahim pascia dovesse attaccare || Maina
ed il Taigeto, fuggivano da quel monte la notte, e si riducevano a Pera - Risa.

Non essendo tutti passati nella notte, la mattina seguente Ibrahim vide
una gran quantita di animali, div donne, di ragazzi, che scendevano nella

25 ptanura; spedi un corpo di tre o quattromila per poterli prendere.

11047 I nostri, che erano a Verga e Passara, vedendo il pericolo || immi-
nente det nostri che venivano ad esser tagliatt a pezzi, discesero ed attac-
carono i Turchi, i quali, non conoscendo trovarst armati in quelle sitwazioni,
non essendo ancora venuta notizia della loro venuta, stettero e, dopo poca

30 ora, fuggivano, lasciando centocinquanta sul campo di battaglia, non
essendo periti dei Grect che 3 soldati.

1057 Il Vecchio intanto scriveva fortissime lettere a Geneo || per ridursi
in Corinto. Questi, vedendo le lettere del Vecchio, insieme col Coliopulo,
lasciavano il campo e prendevano i loro duemila e lasciavano indebolity

35 U nostri.

10 post andarono cancellavit a Ve cod. 14 post Mistra cancellavit anda-
vano metter Da la cod. 17 catena ex corr.  dalla parte di Barbizza s1. 18 un
ex una piccolo s.l. 20 ante donne cancellavit uo cod. 22 la notte sl.  post
Risa cancellavit Ibrahim Pascia vedendo in quantita cod.
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Ibrahim pascia, lasciata una forza a Mistra per tenere a freno t
nostri, ora che erano indeboliti e non lasciare prenderli per di dietro, an-
dava in Maina, ma veniva dai Mainoti valorosamente respinto, sicche
ritornava a Tripolizza. ||

[ nostri, vedendo tnutile piu la loro presenza in quet luoght, si ridu-
cepano in Napoli di Romania.

La era giunto il tempo per pagare t soldatt Missolongioti. Il Nichita
andava dal Zaimi, ma il Zaimi non dava risposta. Allo|ra mandava
I’ Athanassiadi all’ Andrea Londo e ai Notara, perche gli dassero denari
dalle uve passe, che essi avevano raccolto, ma essi, in guerra ciwile tra di
loro, non gli diedero che risposte evasive, dicendogli che i denart furono
presi dall’uno e dall’altro.

In questo il Zavmi manco dalla sua parola, poiché aveva promesso
al Nichita che, cot primi denart introdotti, | avrebbe pagato v di lui soldatt
e su questa parola il Nichita st trovaya ora in angustie per non saper come
pagarlt, poiché il Governo non voleva dargli ed egli non ne aveva ed v sol-
datv tumultuayano.

La veniva notizia da Atene che veniva wucciso il Gura sull’ Acropol.
Seriveva il Caraiscachv da Eleusina che, ucciso il Gura nell’ Acropoli,
egli voleva introdurre aiuti, ma che || non aveva forza bastante per poterlo
fare, ma domandava al Governo che fosse mandato il Nichita con forze,
perche, insieme wuniti, potessero introdurre nella fortezza d’Atene rin-
forzi, che era sirettamente dai Turchi assediata.

Allora il Governo chiamava Nichita e gli comunicava la cosa, dan-
dogli ordine di marciare, ma Nichita rispondeva: «Con qualt persone devo
i0 || andare? Se solo volete che io vada, son pronto; ma i miei soldati pin
non mi abbadano, perché furono da voi per mezzo mio ingannati.

Intanto gli Ateniesi rifugiati in Napoli di Romania, come Zaca-
rizza, Vlaco ed altri, si presentavano al Nichita, colle lagrime agli occhi,
dicendogli che, per amore della religione e della patria, dovesse cer|care
tutty v mezzi possibili per accorrere con gente in soccorso degli assediati.

Allora: Nichita, spinto dell’ entusiasmo suo e dal suo patriottismo,

1 post Mistra cancellavit s’in cod. 2 lasciare ex lasciarli 3 ante Mai-
noti cancellavit questi cod. 5 post riducevano cancellavit in Argos per andare
in Corinto per prendere il Vecchio Colocotroni e lasciar che il Zaimi cogli altri Cozzam-
bassi soli si rompessero la testa per lc uve passe. Giunti a Tricala spedirono messi al
vecchio cod. 10 post ma essi cancellavit dic cod. 18 post uceiso cancellavit da
una bomb cod. 20 ma iteratum cancellavit cod. 26 post ma cancellavit cot
cod. 27 post ingannati cancellavit Dopo pochi giorni veniva una Com cod.
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st faceva imprestare denari, dando sue proprie cauzioni dalluno e dall’al-
lro, e pagava i suoi soldati. Queste cauzioni, che Nichita aveva dato
1.108Y per la patria e che quel Governo o i posteriori avrebbero || dovuto pagare,
sono ora cause di molta molestia al Nichita, che viene ogni momento chia-

5 mato or dall'uno or dall'altro innanzi ai tribunali per pagare, e che,
anche per queste ragioni, soffre miseria.

Allora Nichita, raccolti 800 womini, Missolongiti, Ionii, Smirnei,

£.1097 e unitost a lui I’ Agalopulo con altri 150 raccolti, si || dirigevano per I Istmo,
onde passare nella Megaride.

10 Ma Ibrahim pascia discendeva da Tripolizza a S. Giorgio, incendiava
quel villaggio, quando, inteso questo dai nostri che si trovavano per istrada
vicino a Napoli, st dirigevano verso Bujatt per attenderlo in quei defilati
dalla parte div Candila, onde tenergli posto e batterlo, ma seppero che egli

1.109% era passato e ritor|nato in Tripolizza.

15 Di la si mossero ed andarono a Megara. La seppero che Caraiscachi,
Grizioti, Evmorfopulo, avevano gia con wun jurussi introdotto rinforzi
in Atene, ove trovavast Macrijanni; ove Caraiscachi con stratagemma,
avendo attirata Uattenzione dei Turchi dalle montagne che da la ceniva

19 con persone e tirava spari, entravano dall’altra parte rinforzi di Grizioti ||

f.1107 ed Edupoppdmovio, con 400 persone, e rinforzavano la fortezza.

Caraiscachi era nel monte per tramontana e quest entravano dalla
parte del Museo per ostro. Dopo di cio, Caraiscachi ritornava in Eleusina,
ove teneva il suo campo.

A Megara st trovavano Fabvier, con 800 tattici soldati, 100 cavalieri

25 ed 8 cannont di campo ed 800 dvayvor, sotto Chizzo Zavella, Bozzari, ||

t.110v Giorgio Draco, Zerva, Lambro Veico, Dagli ed altri capi Sulioti.

1l Governo, dopo la morte del Gura, aveva spedito al Caraiscachi le
patenti di capo militare della Grecta orientale, ma i capt Sulioti non vole-
pano per capo riconoscerlo, e Fabyier st univa anch’egli coi Sulioti per

30 non riconoscere il Caraiscachi.

fA11r Il Nichita ando a trovar i capt Sulioti per cercar di cal|marli,
ma essi dicevano che assolutamente non volevano riconoscere un womo da

7 post Missolongiti cancellavit Bulgari cod. post Smirnet cancellavit e
U Agapalo con 150 Mo e cod. 8 Agalopulo: Agapulo cod. 11 primum dalla part
post cancellavit et vicino a s.l. scripsit cod. 12 post defilati cancellavit di Bujatty
cod. 13 post posto cancellavit e batter cod. 16 post gia cancellavit sul cod.
17 ove trovavasi Macrijanni s.1. 18 ante veniva cancellavit per stratagemma cod.
24 Fabier : Favbier cod. 27 anle Il Gogerno cancellavit La cod. 31 trovar ex
trovarli i capt Sulioti s.l.
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meno di loro (cosi lo chiamavano) per capo; che se volesse Nichita esserlo,
eglino si sarebbero contentati, purché Caraiscachi nol fosse.
Nichita rispose a loro che molte volte gl fu offerto ed anche di farlo
4 capo militare di tutte le forze della Grecia, ma che egli non voleva che servire
£.111¥ la | Nazione, poco curando d’onori; e Uavrebbe servita anche come semplice
volontario.
I Sulioti allora, mossi dal Nichita, gli dissero che andasse in Eleusina
a trovar Caraiscachi e che, se egli st contentava di dividere il suo comando
e formar una commissione di 3 membri, cioé Caraiscachi per la Grecia
10 Orientale, Nichita per il Peloponneso ed un capo Sulioto per la Grecia
f.112t Occidentale, allora cosi si sarebbero contentatv || di unire le loro armi e
movere contro il nemico.
1l Nichita ando tosto in Eleusina, onde tentare che il Caraiscachi ac-
cettasse le parole deiv Sulioti. Il Nichita fece si verso il Caraiscachi met-
15 tendogli avanti gli occhi che Uamor della patria dovesse presso di lui pre-
ponderare all’amor di se stesso, che questi accetto che si facesse una com-
missione (érirpond). ||

f.112v 11 giorno dopo venivano Fabeter, Chizzo Zavella, Draco, Costa Bozzart,
Lambro Veico, Giannussi, Zerva, Dagli ed altri per traitare.
20 Unitist tutte gli altri Rumelioti che erano presenti, Cristodulo Cazi-

Pietro, Vasso, Naco Panuria, messi su dal Caraiscachi, dicevano che

non volevano acceltare nessuna proposizione dai Sulioti, né nessuna com-

missione riconoscevano, che Caraiscachi, essendo eletto dal Governo, do-

£.1137 veva egli solo esser considerato qual capo d’armi della Grecia || Orientale.

25 A talv parole Fabyier ed v Sulioti, infuriati, si alzavano e tornavano

a Megara, ad eccezione di Lambro Veico e Giannussi con 60 persone, che
rimasero con Caraiscachi, Nichita e gli altri.

Intanto v bastimenti di Galaxidi avevano preso una barca, in cui vi

29 era un messo con una lettera del Kiutahi al Divano, ove, spedendo tre palle

1.113v di cannone || di quelle che il vapore comandato da Hastings aveva gettato

contro i Turchi nel monastero di S. Spiridione nel Pireo, scriveva, dicendo

che non lo condannassero se egli non aveva fino allora esterminato i Greci,

potche egli non combatteva cot Greci soli, essendosi uniti seco loro tutti

34 glinfedeli delle altre nazioni, che credevano Atene fosse il loro «zam i».

1147 Che pero gli spedissero denari e muniziont per || le truppe: egli avrebbe

%4 che ex corr. 9 primum in post cancellavit et e formar s.l. scripsit cod.

di 3 membri sl 14 post Caraiscachi cancellavit che questi acc pre cod. 21 messi

su dal Caraiscachi s.1. 25 post Suliotr cancellavit ave cod. 28 post Intanto

cancellavit il cod. 30 di quelle s.l. 31 Pireo ex corr. ante condannassero can-

cellavit aves cod.
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fatto wna diversione, poiché, lasciando il suo Kiahaji in Atene, egli
sarebbe andato a prendere Megara e i Derveni per avere comunicazioni con
Ibrahim, che stava nel Peloponneso; che la Rumelia era tutta sua, meno
che aleuni ribelli, che si trovavano nelle montagne e nei boschi, e che, caduta

5 Atene, era finita la guerra. ||

414> Il Governo, ayuta in mano questa lettera, spediva copia ai generali che
St trovavano in Rumelia, accio si regolassero e mandassero a vuoto i plant

del Kuiutahi.
Allora Caraiscachi consigliava che andassero una porzione di essi

10 nelle provincie della Rumelia per tentare un’altra volta di sollevare quelle
provincie, che si erano sottomesse, e cosi mandare a vuoto i progetti del

f.1157 Kuutahi, ma Nichita diceva || che dovessero andare come cristiani e patrioti,
senza cercare di derubarle, ché, se andavano cosi in tal modo, Nichita coi
suot farebbe con essi loro causa comune.

15 Allora, per tenere I'ebrakia, fecero leggi e ovlijxes, coi quali lega-
vansi e combinavano che ogni danno fatto dai soldati, dovesse esser pu-
nito nel capitano, sotto cui quellt tali soldati si trovavano soggetti. ||

f.1157 Allora, lasciando gli altri in Eleusina, mossero 1300, prendendo gli
800 del Nichita ed altri 500 presi da Caraiscachi, capitanati dai sotto

20 descritti: Calergi, che era venuto con duecento, Naco Panuria, con duecento,
e Spiro- Milio ed i due Sulioti, con cento.

Dobrena é un villaggio posto in una valle fra due colline, con trecento
Turchi, ove erano due torri — mboyor —, in cui @ Turchi spedivano ogni sera
f.A16" una guarnigione di 30 womini per ciascheduno, e la mattina || seguente

25 la guarnigione veniva nel villaggio fino alla sera, sicché per tutto il giorno
i castellt erano lasciati deserti. Questo era un luogo importante, che facili-
tava le comunicazioni col Peloponneso.

Caraiscachi, Nichita e gli altri, giunti in Casa, consigliavano di spedire
la notte 200 womint, perché andassero ad appostarsi e nasconderst nelle mon-

30 tagne la vicino, da una e dall’altra parte, affinche la mattina seguente
all’alba, che i Turchi andavano nel villaggio, dovessero sbucare e tosto impa-

3 primum al post cancellavit et nel s.l. scripsit cod. 7 ouoto ex corr.
9 primum Nichita post Karaiscachi scripsit cod. 10 post Romelia cancellavit ment
cod. 12 Nichita diceva s.].  primum e non tentare post cancellavit et senza s.l.
seripsit cod. 15 post leggi cancellavit ricev cod.  post legavansi cancellavit et
dicevano cod. 18 gli s.l. 19 ed altri 500 presi da Karaiscachis.l.  capitanati
dai sotto descritti in marg. add. cod. 21 post cento cancellavit allora cod. 22 post
due cancellavit Mont cod. 23 con trecento Turchi sl.  primum castelli che post
cancellavit et torri anoyer scripsit cod. primum notte post cancellavit et sera s.l.
scripsit cod. 26 Questo era... Peloponneso in marg. add. cod. apportarsi s.). 30 da
una e dall’altra parte s.1. 31 all’alba s.1.
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f.116v dronarst || dei due castelli, ed intanto arrivare tuiti gli altri ed attaccare

il villaggio.
I nostri, andando la notte, perdetiero la strada e la mattina seguente,
non trovandosi vicino ai castelli, si nascosero nella istrada, attendendo

5 gli altri tutti, che dovevano passare.

Un Bulgaro wbriaco, avendo perduto i suoi, prese altra strada ed
arrivo nel villaggio, domandando se erano arrivati i nostri. I Turchi nel
£4177 principio non lo conobbero || per Greco e domandandogli quai nostri, questu
rispose Caraiscachi, Nichita e gli altri. Allora, accortisi i Turchi, lo presero,

10 lo legarono e coi tormenti gli fecero confessare la verita e spedirono tosto
dopo di cio genti nelle due torri.

I Grect giunsero a quattro ore di sole in Dobrena, ove tosto attaccarono
t417v il eillaggio, ma furono respintt dal vivo fuoco, che facevano i due || castellt
e quet che nelle case del villaggio si trovavano.

15 Allora, vedendo che per il momento non potevano impadronirsene,
andarono in un’antica fortezza éldnyuxr], detta Scalid, ove vi era pure una
torretta detta Xaotdoe, un tiro di schioppo lontano dai nemici, divisa da
una collina dal pirgo di Dobrena, ove ¢i era una chiesa. La fecero t loro

19 trincieramenti nell’antica fortezza e nella chiesa. [|

1187 La stettero 10 giorni, ove giornalmente si battevano coi Turchi.
Intanto venivano soccorsi ai nostri, perché venivano tutti i Sulioti,
meno di Zavella e di Bozzari coi loro, ed altri Rumelioti da differenti parti,
cosi che ammonto il loro numero a duemila combattenti. La portarono un
cannone per battere il nemico.

25 Intanio una mattina, nello svegliarst, sentirono dalle montagne sovrap-

118" poste de tiri di fucile e videro presentarsi una quantita || di nemici. Seppero
da alcunt Greci fuggiaschi che veniva Mustambey, il pin ealoroso dei
capitani Turchi, con 700 Albanesi, per fortificare Dobrena.

Allora i nostri si divisero: Caraiscachi ands nei trincieramenti della

30 chiesa, per tenere forte quel luogo. Nichita, vedendo che i Turchi trovavanst
a loro sovrapposti e che ne avrebbero fatto strage, ando in tutti i posti, ove, ||

£4197 raccolti 200 dei pii risoluti, li prese seco e, presa una via obliqua, ascese
nella montagna, ove, presi i Turchi per fianco, principio da la a far fuoco

4 primum piw post cancellavit et nella istrada s.). seripsit cod. 5 tuui
s.l. post dovevano cancellavit venire cod. 12 post giunsero cancellavit alle cod.
16 primum gecchia post cancellavit et édnpixy detta Sealia s.1. seripsit cod. 17 pri-
mum Xoozwa post cancellavit et yaoidor s.1. seripsit cod.  di schiopposl. 18 post
collina cancellavit sola cod.  pirgo s.l. 20 primum 17 giorni post cancellavit et
10 giorni scripsit cod.  ante ove cancellavi alcun; giorni ego
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sopra di essi, talché questi, attaccati da quet che si trovavano in giw, re-
trocessero per Ualtro fianco e si portarono fino a Dubrena, inseguiti dal

t.119v Nichita || fino al villaggio.
Una porzione di essi, uniti a quei di Dobrena, erano dapprima venuti

5 gin, ove facevano un fuoco terribile contro Caraiscachi e gli altri, che si
trovavano nei trincieramenti della chiesa. Caraiscachi, senza berretto, si
faceva caricare i fucili da due o tre e combatteva in quel modo valorosa-

11207 mente, secondo il suo solito, quando venivano gin || i nostri che avevano
lasciato © Turchi du loro.

10 Nichita, entrato ove era Caraiscachi ed entusiasmato dal successo,
grido che dovessero uscir fuori contro i Turchi e mosse primo per uscire,
ma Caraiscachi, vedendolo in tmminente pericolo, fece correre il capitano
Costantino Vero, il quale, presolo per di dietro, lo stramazzava per terra,

.120v mentre che || una palla nemica lo colpiva nella fustanella, seguita da in-

15 finita d’altre, le quali nol poterono cogliere, essendo caduto per lerra in-
sieme con chi Uaveva afferrato.

1 Turchi pero rimasero nella loro posizione, trincierandosi yicino ai
trincieramenti dei nostri nella chiesa ed i nosiri rimasero essi pure nella
f.1917 stessa loro posizione, non essendosi potuto né dagli || uni, né dagli altri

90 far retrocedere scambievolmente I'inimico.

1l Mustambey, lasciando 400 det suot ed essendo venuti quello stesso
giorno altri 400 cavalieri e vedendo cosi fortificata. Dubrena, parti.
Era venuto, intanto, in aiuto dei nostri anche Cazi-Micali, con 90

24 cavaliert.

£.121Y La stettero altri sette giorni, ove continuamente e giornal|mente bat-
tevansi, ma, vedendo i nostri che non potevano piw impadronirst di
Dubrena, poick'era troppo fortificata, giungendole rinforzi ogni giorno e,
vedendo che perdevano cola il loro tempo, tempo prezioso per essi, una notte

99 levarono tutto il campo ed andarono in un piccolo villaggio, due ore lon-

t.199r tano, da ove si diressero pel monastero Tapo, ove, lasciando 100 || womini
per guarnigione, continuarono ed andarono nel monastero di S. Luca.

La lasciarono altri sessanta di guarnigione ed andarono a Distomo,

villaggio ove trovavansi 250 Albanesi, accampati che, appena veduti

34 nostri, fuggirono, lasciando U loro accampamenti ed andarono a Livadia.

t129v I nostri adungue s'impadronirono di Distomo, ove || st accamparono. per
fortificare quel luogo e pot andar innanzi.

1 post gin cancellavi attaccati da questi ego. 2 primum aritri post can-
cellavit et Nichita s.l. scripsit cod. 10 post entusiasmato dal cancellavit guada cod.
14 primum molte post cancellavit et inflnita @ s.l. scripsit cod.



f.123r

1.123Y

1

1

f.124"

2

f.1247

(G

£:425%

o

(=]

4

0

Ot

(=)

. ©.Zapra : “Ayvoorov itakdv Xeovixov tiig ‘EAAnvixiic "Enavactdoems 543

Intanto dall’altra parte Coletti, Gazo ed il vecchio Caratasso venivano
a Talanti, lontano 8 ore da Distomo, ove dovevano intendersi coi nostri
ed unirsi insieme a Gravia Fontana, per venire poi in pii colonne battere
Salona, Livadia ed andar a Lidorichi, Patrazzichi, Gravara e ri|bellare
tulti quei luoght fino ad Agrafa.

Ma la discordia era entrata e serpeggiava nel campo di T. alanti ;
talche la colonna di due mila Turchi che Kiutahi aveva mandato da Atene
contro i nostri capitanata dal suo Kiahaja, essendo venuta in Livadia,
st unirono col Mustambey, che trovavasi in Livadia ed uscirono || in
numero di 3500 contro i nostri di Talanti, i quali, indebolitisi dalle loro
discordie, furono rotti e fugati dispersi.

I Turchi s’impadronirono del loro campo e portarono in Livadia
una settantina di teste det nemici per trofeo della loro vittoria. I dispersi
non st poterono piw unire, essendosi molti di essi rifuggiti in sciatero
nelle altre isole dell’ Arcipelago, || da ove erano venuti.

Il piano dei capi Turchi era quello di passar in Zemend ed Aracova,
lasciargi cola guarnigione per poter avere dal mare aiuto di munizioni da
guerra e da bocea, ed indi andar in Salona; di la munirsi di munizioni e
spedir @ Dubrena nuova forza per mare e poi venire a Distomo, ad attac-
care i nosirt, ove credevano che dovessero rimanere ed annientarli, non
potendo piw essi || aver ritirata, essendo dai Turchi tenuti tutti i posti.

1 nostri, aveertiti da un prete Greco, fuggiasco da Livadia per dar loro
notizia, vollero prevenire i nemici, e mandarono di notte Gardichioti-Griva
e Giorgachi Vaja, con trecento soldati, i quali s’impadronirono di Aracova.

L'altra mattina Kiahaja e Mustambey, in numero di duemilacin-
quecento, s’incamminavano per Zemend, un’ora e mezza lontano dal campo
dv Distomo, onde giun|gere in Aracova.

I nostri, che si trovagano in Distomo, non vollero andare ad attaccarli,
ma i lasciarono passare per prenderli pot alle spalle e metterli fra due
fuochi, dovendo essi trovare in avanti Popposizione di Griva e Vaja; e
poi s’incamminarono tutti i nostri dietro di loro, lasciando in Distomo
Spiro - Milio ed altri con 300.

I nostri, con Griva e Vaja, giunti in Aracova, andarono ad Lmpos-

2 post Distomo cancellavit dalla parte cod. 3 post per cancellavit batteva
Salona cod, 8 post Kiuayaja cancellavit avendo incontrato cod. 9 trovavansi
€X CorT. 11 post dispersi cancellavit et agendo wcei cod. 14 in sciatero s.l.
15 altre s..  da ex. corr. 18 primum Aracovo post cancellavit et Salona s.1.
scripsit cod. 19 per mare s.l. 23 di notte s.. 24 post Vaja cancellavit
i quali cod. 26 un’ora e mezza lontano dal campo di Distomo s.1. add. cod. 33 con
€x corr.  post ad cancellavit pr cod.
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¢ 1957 sessarsi di || alcune case, le pin forti nella parte pin [sicura] ed opposta
alla parte da dove v Turchi dovevano entrare, e propriamente la, da dove essi
dovevano uscire per andare a Salona.
1 Tyrchi intanto giungevano in Aracova, ove credevano che non fosse
5 presa dai nostri ed ove nellentrare non trovarono resistenza. Guunti pero
vicino alle case forti, i nostri che erano nelle case st presentarono e prin-
11267 cipiarono a fucilarili.
I nostri intanto venivano avanti prestamente avanzando e sentiyano
i spari, Caraiscachi, che a cavallo veniva avanti insteme ad un certo Deli-
10 giorgopulo, Paigayrder del Nichita, che a piedi lo seguiva, montato sopra
un’eminenza da cui potevasi vedere Aracova, avendo veduto che il fuoco
era entro quel villaggio e che 1 Turchv erano entrati, ordino ai suot di sca-
ricare i loro fucili per far attenti  nostri di Aracova che la forza loro era
14 vicina, e percio animarli e per iscoraggiare I'inimico.
£.126Y I || nostri, come é il solito delle truppe non tattiche, invece di dare un
sparo per uno, sparé 0gnuno di essi 4 o cinque volte; e Cristodulo Aspro-
potamiti, che era venuto al di la di Aracova, da altra parte, con 150 womint,
rispondeva egli pure da un’altra parte per fianco dalla parte del mare.
Talché Kiahajambey e Mustambey, udendo i spari, supposero che cinque
90 0 seimila womini ¢enissero contro di loro ; chiamata la loro gente, montarono
al disopra di Ardacova per fianco, per tramoniana, e si diressero per la,
lasciando a sinistra Aracova, onde ridurst in Salona.
£.1277 Usciti, lontano || due fucili da Aracova, per Salona, il Diovunioti,
che era sopra una montagna con 60 dei suoi e che veniva per quella parte
95 da Agoristena, chiamato in Aracova dal Caraiscachi, veduto da lontano
glinimici fece tirare dai suoi womini molte schioppettate per atterrirl.
I nemici, non vedendo i nostri, né per conseguenza capendo il numero,
vedendosi presi per davanti, ritornarono indietro ed andarono ad accam-
f197v parsi | tutti impauritt al di sopra & Ardcova, dalla parte di tramontana,
30 entro un luogo tutto circondato da muri alti ad disopra della testa di un
womo, che Odissea aveva la fabbricato 3 anni avanti, per sostenere in un
caso di bisogno il villaggio di Aracova. '
Intanto arrivavano i nostri, e facevano un fuoco sempre continuato

8 e sentivano i spari s.1. 9 a cavallo sl. 10 Bairayrare ex corr. 11 post
vedere cancellavit il vi cod. 16 e Cristodulo... del mare in marg. add. cod. 21 per
flanco s.l.  post tramontana cancellavit ed cod. 24 ante veniva cancellavit pa cod.
25 primum Delfo post cancellavit et Agoritena s.l. scripsit cod.  post lontano can-
cellavit ¢ 7w cod. 96 post nemici cancellavit credendo cod. 30 un :una cod.
ante luogo cancellavit mandra cod. 31 post fabbricato cancellavit nel tempo delle guerre
civili per avere anche cold un luogo di ricupero per le sue truppe 3 anni apanti per s.l.
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128 a cui corrispondevano i nemict dau || loro (rincieramentt, finché v nostri
fecero essi pure U loro trincieramenti tutto attorno dav Tre Venti, tenendo
dall’alto il villaggio e chiudendo cosi in istretto assedio v nemict da tutte
le parti. Il giorno dopo veniva pure Macri con trecento womint.

5 Gia principiando dalla sera di quel giorno che U nemict st rinchiu-
devano, cadeva una neve sottile e fittissima, che cadeva dapertutto. I nostri,

1.128v che avevano il villaggio e che erano muniti di vino e di || vivert, resistevano

al freddo, ma i nemict, chiusi tutti la entro, con pochissimi ¢ivert, senza
vino, dovendo, se volepano dormire, giacere sulla nuda terra, fatta fango
10 dalla neve che cadeva adwaxoma, senza interruzione, calpestata da loro
cost vicint Uuno all’altro, agghiacciate dal freddo; inoltre martellati dau
nostri, che non li lasciavano mav quieti colla moschetteria, st disanimavano

f.1297 all’eccesso e || molto piw che dopo due o tre giorni mancarono loro gli ali-

menti e convenivano di wuccidere v loro muli e cavalli, e li mangiavano,

senza pane, senza acqua, mezzi crudi e soltanto un poco arrostiti dal fuoco,
che alimentavano in piccolissima quantita cov legnt det bastt degli animali.
1l Kiahaja peré non voleva arrendersi alle sollecitazioni di Mu-
stambey, che gli diceva di fare una sortita disperata dalla parte di Salona,
£.129 che avrebbero potuto salllvarsi una porzione di essi, poiché, egli diceva,
20 sperare che appena il Kiutahi conoscesse la loro sitwazione, avrebbe tosto
mandata una gran forza in aiuto, che avrebbeli salvati, senza con una di-

sperata sortita arrischiare di perdere una gran parte della truppa.
Infatti il Kiutahi, conoscendo il pericolo dei due pascia, mando tosto

11307 3 mila wominy per atutarli. Questi andarono e presero || posizione a Davlia
25 e tosto spiccarono 700 per portarst dalla parte dv Zemend in Aracova, onde

avutare 1 loro nel mentre che disponevanst dopo di portarsi tutti.
I nostri, avendo conosciuto questa spedizione, spedirono Lambro Veico,
con trecento persone, che li incontrarono per istrada e, dopo poca battaglia,
£430v le fugavano, lu perseguitavano, wuccidevano a loro || aleuni, prendevano
30 altri prigionieri e facevano molto bottino, poiché i nemici, per poter meglio
fuggire, lasciavano v loro animali carichi in balia del nemico e gettayano
le loro cappotte.

—
(5

1 primum nostri post cancellavit et nemici s.l. scripsit cod. 2 post attorno
cancellavit dall cod.  primum punti post cancellavit et venti s.l. scripsit  cod.
& Il giorno... womini in marg. add. cod. 6 post fittissima cancellavit che entrava
nel cod. dapertutto ex corr. 9 post eino cancellavit agg cod. 10 primum
glaceva e che post cancellavit et cadeva adudxoma senza interruzione s.l. add. cod.
11 agghiacciati dal freddo s.l.  inoltre ex corr. 12 primum per la post cancella-
vit et colla s.1. scripsit cod. 19 post diceva cancellavit essere cod. 24 per ex corr.
25 post portarsi cancellayit ad cod. 27 post nostri cancellavit conoscendo cod.

35
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1 nostri, dopo averli per un pezzo perseguitati, tornavano in Aracova.

Caraiscachi, per paura di una improveisata, mandava a prendere

t.14317 Zemeno da Lambro Veico || e Giorgachi Agalopulo, con trecento persone,
onde tenere quel posto ed impedire cosi una nuova spedizione.

5 1l pascia, che st trovava alla testa det 3 mila di Davlia, vedendo an-
data a vuoto la spedizione da quella parte e non avendo alira strada da
mandar avuti, se non che quella di Zemeno o dalla cima del monte Parnasso,

11317 da luoghi impraticabili || nell’estate e molto piw nell’inverno, in cui erano
ptent di neve e ributtante dal freddo ; il pascia pero, volendo ad ogni costo

10 spedir atuti, promise cinquecento piastre a tutti quet soldati che si accin-
gevano di salire le cime del Parnasso, per andare dall’alira parte ad atutare
Aracova, sicche 500 dei pin risoluti, allettati dal guadagno, st presentarono

14327 @ lui e si accinsero || di salirei. Giunsero infaiti quast sulle cime dalla
parte opposta ad Aracova e, per animare i loro, principiarono a tirare delle

15 schioppettate.

I Turchi di Aracova, sentendo i loro, si accinsero a far jurussi, ma

i nostri, che tutti erano pronti nei loro posti, li tennero in tale soggezione,

t.132v che non ardirono di wscire dai loro trincieramentt, attenden || do du farlo
quando fossero discest gli atuti.

20 Intanto principio un vento fresco su quel monte, che andandosi ogni
momento a rinforzare, gelava quellt che erano nella cima, talché molte di
essi rimanevano morti e gli altri, ridottt in tal guisa che non potendo
pit resistere né trovandosi puu in istato di venire da questa parte e di

t.1337 battersi coi nostri, retrocessero || e ritornavano nel loro campo, malmenati

95 e mezzo morti dalla stanchezza e dal freddo. Sicché il pascia che era al di
fuori, vedendo vano ogni tentativo di salvare quet di Aracova, demise per
il momento ogni pensiero.

Tutto il campo turco mancava dacqua. Solo in un luogo un po’ al

99 di la del campo turco si trovava una piccola sorgenle, ove veniva na-

1.133v scostamente ogni || notte spedito un Turco, che empiva un otre e portava da
bere ai due pascia ed anco ai soldati. Uno schiavo Greco, fuggito dal campo
turco, avverti i nostri essere il nemico mancante di tutlo, solo avere un
po’ dacqua nel modo sudescritto. Sicché i nostri spedirono un distaccamento
34 in quel luogo e la notte, quando venne il Turco, gli fecero fuoco addosso,
f.1347 ed egli con grande stento potette salparsi e riornare, senza Uacqua || nel

1 post perseguitati cancellavit anda cod. tornavano ex corr. 5 post testa
cancellavit di quelli cod. 6 primum luogo post cancellavit et strada s.l. scripsit
cod. 7 dalla ex corr. post Parnasso cancellavit La strada dal Parnasso era
imprati cod. 8 primum strade post cancellavit et luoght s.1. scripsit cod. 13 quast
sl. 28 ante luogo cancellavit piccolo cod. 31 ed anco ai soldati s.l.
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loro campo, dicendo ai pascia che anche quel piccolo sovvegno era perduto.

Allora consigliaronst i due pascia, che si vedevano a mal partito, e
combinarono che, un’ora prima del giorno, il Mustambey dovesse prender
600 dei pin risoluti, i quali dovessero uscire ad arma bianca dalla parte
del villaggio, attaccarlo all’improvoiso, ad arma bianca, e cercar d’im-
padronirst di aleune case, onde avere || dell’ acqua, delle progeisioni e luoghi,
onde poter ripararsi dall’intemperie.

Il Mustambey percio percorreva il campo, ove ordinava ai pii
risoluti, che un’ora prima del giorno dovessero trovarsi nel posto dov’egli
dormiva. Dopo di cio andava nel suo posto, ma non appena ot fu giunto
che una palla, partita a caso dal campo nemico, che di quando in quando
venival|no tirate nella notte per impaurire il nemico, lo colpi nella fronte
e lo distese morto per terra.

1l suo aiutante tosto lo copri come se dormisse, ed ando a riportare
i fatto al Kiahajambey, il quale gli ordino di non dir nulla nel campo,
per non disanimare viemaggiormente i soldati, e spediva a tutti, dicendo
che la sortita era protratta nell’altro giorno.

1 giorno venuto dopo la || morte del Mustambey, spediva il giorno dopo
due dal suo campo Albanesi Turchi quali parlamentari.

Raccoltist adunque il Caraiscachi con tutti i capi d’armi nella chiesetta,
wi prossima, ove Caraiscachi aveva il suo alloggio, furono introdotti i
parlamentart, i quali per prima cosa domandarono da manguare.

Dopo reficiatist portarono le proposizioni del Kiahajambey ; cioé egli
offriva di dare mille borse d’oro, purché fosse lasciato || andar via coll’eser-
cilo, armi e bagagli, e ritirarsi in Salona.

1l Caraiscachi, che temeva non venissero i nemici dalla montagna,
voleva abbracciare un simile partito, ma Nichita e Lambro Veico dissero
non contentarsu di cio e che esst sarebbero partiti dal campo colle loro per-
sone e sarebbero andati ad attenderli in qualche luogo per combatterli,
talche il Caraiscachi, vedendoli ostinati, si arrese alla loro opinione e ri-
fiuto le offerte nemiche. ||

Allora dissero ai nemici: I patti che il Mustambey ha fatto a Mis-
solongt, quelli stessi noi vi offriamo.

Questo era modo ironico per dire che, come i Greci a Missolongi

5 ad arma bianca s1. 6 primum cercare post cancellavit et apere s.1. scrip-
sit cod.  post acqua cancellavit e luo cod. post provovisioni cancellavit ed cod.
7 post intemperie cancellavit Giunto cod. 20 ante Caraiscachi cancellavit Ca
cod. 21 ipis]. 27 post Veico cancellavit ¢ quali cod. 82 post nemici cancellavit
lecod. primum goi ci agete post cancellavit et il Mustambey s.1. scripsit cod.
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uscirono colle armi in mano e furono in gran parte uccisi dav nemict e par-
ticolarmente dal Mustambey, che con quattromila womini aveva preso la
montagna ove esst dovevano salire, e, presentatosi di fronte, ne fece grande ||
strage, ed, essendo Lambro Veico ed altri Sulioti essi pure nella sortita
di Missolongt, cosi invitavano quigi © nemict ad tmutarli.

Dopo Peré, fatti ritirare v Turchi e tenuto pi maturo consiglio, propo-
nevano esst pure questi patti: Che v Turcht dovessero partire senza bagagli
e senza armi, che dovessero dare nelle mani det Greci Salona e Dubrena e,
per poter tenere i patti fino all’esecuzione, dovessero restare ostagllgi dei
Greci Cariofilbey e lo stesso Kiahaja. Chiamati v parlamentari Turchi,
diedero per iscritto queste proposiziont e li rispedirono nel campo nemico.

Questi, entrati nel campo, diedero al Kiahaja la carta colle propo-
sizioni nemiche; il quale, vedendo che non erano accettabili, ordino a tuiti
che alle tre ore dopo mezzogiorno dovessero essere pronti per uscire colle
armi alla mano per salvarsi ch fosse piu fortu|nato.

I nostri intanto attendevano le risposte nemiche e, cadendo la neve,
una gran parte dellesercito greco, credendo che questi dovessero venire colle
risposte del Kiahaja, si riposarono sw questo pensiero ed andarono in
gran parte a reficiarsi e scaldarsi nel villaggio, essendo quasi tutfi irrigi-
diti dal gran freddo.

Giunta Uora, i Turchi, in numero di pin di duemila, uscirono dat loro
trincieramenti dalla parte di tramon || tana.

Il Caraiscachi cogli altri, che si trovavano nella chiesa, gridavano a quet
ridotti nel villaggio di accorrere, ché i Turchi fuggivano, menire che quella

5 porzione dei nostri, che la trovavanst, principiarono a tirare su di loro.

Intanto i nostri dal villaggio, sentendo Uuscita dei Turchi, corsero dal
villaggio, assaltarono il campo nemico ed entrarono dentro ; di la passarono
i loro trincieramenti, che erano prima passati dai Turchi, e || si misero a
perseguitarli nella montagna, ove fecero strage di essi, uccidendone da
ogni parte da quasi 500 e fra gli altri il Kiahaja stesso, che fu nel principio
preso e fatto prigioniero dal Bacazzelo Zavella; ma un soldato Greco, come
passava, vedendolo riccamente vestito, gli diede un colpo di pistola e lo
weeise ai fianchi di Zavella, che tenevalo prigioniero.

Intanto i Turchi || rimasti salivano sulla montagna, perseguitatt dai

28 (Le bugie del Perevo).

10 post chiamati cancellavit gli cod. 11 per iseritto s.]. 17 primum spe-
rando post cancellavit et credendo s.l. scripsit cod. 19 irrigiditi correxi ego
23 primum del post cancellavit et ridotti nel s.l. scripsit cod. 26 dal ex dalla.
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nostri, che, non potendo piw resistere al freddo intenso e fortissimo che quivt
faceva, rimanevano ogni tanto e venivano indietro, finché cessarono dal
perseguitarli, poiché tale si faceva sentire il freddo, che pit non potevano
far uso delle mant per wuccidere.

5 In allora molto st distinse il nostro Nichita col Spezzioti, che perse-

t.1407 guitava i Turchi ed orribilmente wuccideva, fin|lché poteva far wuso delle
proprie mani.

Un Ionio solo ne uccise piw di 50, gridando agli altri che per wcciderli

si guardino di non badare a spogliarli, ma solo ad uccidere. Egli pero,

10 siccome solo si metteva in mezzo ai nemict, fu da questi con un colpo di

pistola uceiso.

Intanto i Turchi rimasti camminavano, fuggiaschi sempre, sulla mon-

tagna, ma, giunti alla cima, tale fu la freddezza dell’aria, la neve, il gelo, la ||

t.140v stanchezza del lungo cammino, il sudore, che nella fuga usciva dai loro

15 corpi, che il vento ed il gelo fece sul rimanente quello che non fecero il

ferro e il fuoco. Ogni istante nuovi cadevano morti e moribondi e dopo
poco morivano.

Sicche tale era lo sterminio fatto in quella fuga, che da tanti non st salva-

19 rono con Cariofilbey se non che soli trecento, 1 quali giunsero a discendere e

1417 salvarsi nel monastero || di Jerusalem, sotto il Parnasso, dall’altra parte,
ma tutti mezzimorti e rimasti pot sempre saccatichi.

I nostri innalzavano un trofeo tutto composto da teste nemiche e vi
mettevano 'iscrizione :
Tale fu il bottino fatto dai nostri e tale la quantita di cavall, che guun-
25 sero a venderne fino a cento para luno.

1417 I nostri salvarono pure Tazzi Manghina, che trovavasi cov Tur||chi,
i quali lo avevano preso prigioniero in Anatolico. Dopo di cio, U nostri
levarono il campo d’ Aracova ed andarono a piantarlo in Velizza®.

I nemici st trovavano con tre mila in Davlia e nel monastero di Jeru-
30 salim 1.
1 nostri avevano messe delle sentinelle in una montagna a Fontana,
da ove potevano vedere se ¢i potesse essere qualche spedizione dai Turchi
di Zituni.
f.142r Questi videro venire nella pianura da pin di 100 nemici, i quali ve|ni-

1. Tra Fontana e Velizza ¢t é un campo.

5 col Speziotti s.). 10 ai ex coi 12 rimasti s.l. 18 che iteratum cancel-
lavi ego 23 post iscrizione vacuum in cod. 27 post Anatolicd cencellavit Do
cod. 32 Fontana ex corr.
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vano rinforzo a Kiutahi, seguiti da una quantita di mercanti Turchi, i
quali portavano delle mercanzie sopra pin di mille animali per poterne
1670 far vendita nel campo turco; venivano inoltre con wun buon numero di

biscotto, spedito per Uesercito.
5 Appena le sentinelle videro da lontano questa carovana, che fecero
segno con fuochi al campo di accorrere. I nostri tosto andarono ad imbo-
f.442v scarsi in luogo detto Tovoxoydor, villaggio abbruciato, [ ove © nostri disce-

sero dat cavalli e li lasciarono liberamente pascolare.
I Turchi di prostinella, giunti sulla montagna da ove dovevano
10 discendere, videro sul campo i cavalli e, sospettando qualche tmboscata,
ristettero tutli e st unirono cogli altri.
I nostri, vedendoli ristarsi, uscirono fuori e montarono a cavallo una
parte di loro e gridarono in turco che scendessero, senza timore, essendo
14 ancl’esst Turchi. Questi, confortati dalle parole, discendevano. Intanto
f.143" una parte dei nostri, in numero di duecento, montavano || sulla nontagna
per fianco da un defilato a destra.
I nostri allora sbucarono da ogni parte e li assaltavano, nel mentre
che gli ascesi li assaltarono pure essi per fianco.
Allora videro quelli Uinganno, ma non era piw nel loro potere di porei
20 rimedio ; talché tutti si misero a fuggire, perseguitati dai nostri, fino ad
una piccola torre, un’ora e mezza di strada, che era guernita di Turchi,
1.143% ove || st salvavano, lasciando tutto il bottino, cogli animali, nelle mani dei
nostri e 150 sul campo di battaglia. Dei nostri due soli furono feriti.
Questa fu un grande acquisto pet nostri, i quali da dieci giorni non
25 avevano pane e non mangiavano che erbe e carni, senza pane; i nostri
affamati, gettatist sul pane, non pensavano che a mangiare. I nostri riven-
nero a Velizza tutti carichi di bottino.

1l pascia che stava a Davlia e che non st sa per qual ragione quel
f.144" giorno non avellva spedito degli aiuti— forse perché, essendo lontano tre
30 ore, vedeva che non poteva giungere prima di sera, forse perché poco duré
il battagliare, e non ebbe tempo a mandare i suot— il giorno dopo [mando]
300 cavaliert, per andare fino a Fontana, onde vedere che cosa signifi-
cava quet colpi, che aveva inteso. (Esso credeva i nostri ancora in Aracova).
Avvertiti i nostri dalle sentinelle che avevano in guardia, il Caraisca-

1. Spedendo & giorni prima una forza di 300.

2 post poterne cancellavit render cod. 3 con s.l. 9 di prostinella sl. 12e
montarono a cavallo ). 15 post duecento cancellavit and cod. 21 che ex corr.
22 cogli animali s.]. 23 primum rimasero post cancellavit et due soli s.l. scripsit
cod. 24 giorni: gioni cod. 31 mandd addidi ego.
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chi prese 100 womini a piedi e || 25 a cavallo, ordinando agli altri che nulla
al Nichita dicessero, temendo egli sempre sull’ardire di questo di non essere
UCCLSO-

Giunti i nostri in faccia coi Turchi, si misero a battere, ove, dopo tre
sore di fuoco, @ Turchi presero a fuggire ed i nostri a perseguitarli.

Nichita intanto, sentendo i colpi di fucile ed avvedutost dell’inganno
dell’amico suo, né potendo frenarsi, prese due womini, U'uno il Spezzioty
e Paltro un certo Anagnosti Lisimi e, essendo il Spezzioti andato primo ||
Dimitri Argiro, e si mise a correre anch’egli, ove era il nemico.

Appena giunto, e trovatosi dietro al Caraiscachi, che era solo da una
parte e si batteva, scarico contro il nemico una pistola, cosiché il Caraiscachi
nelle prime lo prendeva per nemico, che gli avesse preso le spalle.

Rotti i Turchi nel fuggire, essendo tutta cavalleria, non sarebbero
stati dai nostri raggiunti, se, per fortuna, trovandosi continuamente rotta
in || avanti da fossati la strada, non dava a loro cosi libero il passaggio da
poter correre.

Dopo qualche cammino, ayvedutist @ Turchi che pochi erano i cavaliert,
ma che erano perseguitati da poca fanteria, si rivolsero indietro e corsero
tutti contro gli inseguitort.

La fanteria sali sopra una rematia, che la trovavasi, per fianco, ove
cavalli non potevano salire, e la principiarono, senza pericolo, a fucilare
il nemico, che|| gia aveva raggiunto i nostri pochi a cavallo, e li avrebbe
rotti, ove 'infanteria non avesse un fuoco vivo mantenuto.

Fu allora che Caraiscachi e Nichita incorsero in un grande pericolo,
essendo stati esst due presi in mezzo da moltissimi nemict, e non doyettero
che alla loro somma audacia e valore la loro salvezza.

I Turchi, non potendo piw resistere al vivo fuoco dei nostri, voltarono
ur’altra volta le spalle, e fuggi|rono, dai nostrv inseguiti, quasi fino a
sera. Ed, ove la sera non li avesse sopraggiunti, lv avrebbero perseguitati fino
a Daylia.

I nostri, giunta la notte, dopo uccisi una porzione nemica, rilornavano
a Velizza, non essendo stato wcciso nessuno det nostri.

In quei tempi Nichita dal freddo, dalla fatica, dall’insonnia, dall’in-
temperie, ammalo e lascio tl campo con tutti i suot e, prest 3 o 4 womini,

5 monto sulla Caverna di Odissea per guarirsi.

9 ove era il nemico s]. 13 post Rotti cancellavit dopo cod. 15 post dava
cancellavit ai nostri cod. 20 per flanco s.1. 22 pochi s.l. 25 primum circondati
post cancellavit et presi in mezzo s.l. scripsit cod. 31 post nostri cancellavit
dopo cod.
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£.1477 Mentre che, ammalato, Nichilta si trovava nella detta Spilia, il
Caraiscachi, levato il campo, andava a Grivara per trovare Safaca e gli
altri, onde avanzare pin innanzi, lasciando guarnigione a Velizza 200
persone, sotto Ruchi e Perevo, lasciandoli pero sotto il comando di Ni-
5 chita che, ammalato, trovavasi a Spilid.
Nichita, vedendo che non poteva guarirsi a Spilia, senza medici,
£.447¥ medicine, senza i necessari conforti ad un ammalato e, vedendo che || sarebbe
morto ove la rimanesse, presi una quindicina d’womini, lasciando tutti
gli altri suoi sotto il Caraiscachi, s'imbares ad Aspra S, pitia, sotto Distomo,
10 per Lutrachi, e da la ando in Argo, ove fu preso da Ipsilandi in Napoli
e medicato dal Bailli, che giunse a tempo, onde salvarlo.
Guaritosi in Napoli, dopo dieci giorni, ancora convalescente, ando
nel monastero di. S. Anargiri, mezz'ora lontano da Ermione, ove trovavasi
14487 la sua famiglia, || ove fu invitato daglisolani per venire in Ermione, ove
15 erano raccolti parte dei rappresentanti della Nazione, che dovevansi ivi unire
in Congresso Nazionale; ove fu eletto comandante dei soldati alla salva-
guardia ed al buon ordine del Congresso.
La erano divist gli animi dei rappresentanti. Gli uni volevano che il
19 Congresso st facesse in Ermione, gli altri in Egina. Finalmente, per mezzo
fa48vdi. .. ... , || risolvettero di farlo in Trezene, ove si raccolsero tutti ed ove
ando anco Nichita qual capo militare per Uordine.
Quel Congresso fece il Church generalissimo e Cochrane, capo delle
forze navali.
1 Greci, vedendo che se Kiutahi avesse preso Atene, ove trovavasi con
25 trentamila womini, sarebbe poi entrato per UIstmo di Corinto ed avrebbe
fatta la sua unione con Ibrahim pascia, e quindi la Grecia sarebbe finita,
1.1497 risol||sero di spedire quanta forza potevano per aiutare I Acropoli e per
opporsi ai progressi di Kiutahi.
Prima erano Caraiscachi, Gordon, Macrijanni, Gianni Notara, Geneo
30 Colocotroni, Petimeza, Crissantho Culochera, Barbizzioti, Vaja, Gardichioti,
Cristodulo Aspropotamiti, Spiro-Milio, Vasso Draco, Veico, Giannussi,
Cazi - Micali, colla cavalleria, Nicolo Zerva, Diamanti Zerva, Vasso, i

8 post sarebbe cancellavit la cod. 9 primum nel campo post cancellavit et
suot s.1. seripsit cod. post s’imbarcd cancellavit sotto Dist cod. 11 che s.l-
12 primum ammalato post cancellavit et convalescente s.. scripsit cod. 14 post
venire cancellavit a Tre cod.  post Ermione cancellavit che cod. 15 post parte
cancellavit degli cod. 16 post eletto cancellavit capo cod. post comandate can-
cellavit della guardia cod. 20 post di vacuum in cod. 23 militare s.l. 29 pri-
mum Caraiscachi era venuto in Atene con post cancellavit et Prima erano Cai-
scachi s.1. scripsit cod. 32 post Vasso cancellavit Zavella cod.



1.149Y

3]

f.1507

(=]

1

14
f.150%

19
f.151"

f.151v

I'.8.ZarA : "Ayvoorov italixov Xoovizov 3 “EAAqvixiic ‘Enavacracens 553

Cretest, col || Calergt, Peta, Inglesst, Pana, Idret, sotto il Cochrane e Church
ed altry, in numero di dodicimila, v quali avevano messt t loro trincieramenti
dall'un lato del Pirea fino a Cherazzint, dalla parte del mare e sul monte
di Cherazzini.

Gli Ottomant avevano i loro trincieramenti in tutti i luoght dalla parte
di terra; pin avevano il monastero ed il porto di Pirea trincierati.

Il Nichita ebbe Uordine dal Congresso di prendere || quanti womini
poteva per venire in Atene esso pure.

Il Nichita, raccolti 300 womint, s’imbarco con Anastassi Spezzioti,
si diressero da Trezene in un monastero in faccia a Poro, ove s’imbarcarono
in piw barche e si diressero verso Salamina.

Cola giunti, trovarono Zavella, Bozzari, Costa Vlacopulo, con mille
uomini, ove unitisi a loro s’imbarcarono in Ambellachia ed uscirono a
Cherazzint ||.

La giunsero [notizie] che i Grect si battevano coi Turchi di Pired.

La tosto arrivarono anck’essi nella battaglia, che era quast al suo fine,
coll’esito che dmofodpduneay Tods Tovpxovs. Dal Pireo presero sette trin-
cieramenti turchi, entro i quali trovavansi 6 mila Turchi, che furono
costretti a ritirarst, lasciando il Pireo sotto i nosiri, che s"impadronirono
di tutto il Pireo, cacciando i Turchi || negly altre trincieramenti al di la
del Pireo, nella campagna.

Soli rimasero 400 nemici, i quali trovavansi nel monastero e che, non
potendo fuggire, rimasero assediati dai nostri e si battevano per 72 ore.

Ma v bastimenti che erano entrati sotto Cochrane e Muauli, battendo
cot cannont il monastero, talché lo avevano quast tutto diroccato, quando i
Turchi, || vedendosi a mal partito, domandarono di capitolare.

Essi domandarono al Cochrane di essere levati di la. Il Cochrane lo
espose al Caraiscachi, dicendogli che cercasse di levarli sani e salvi, affincheé
non si dica che i@ Greci mancano della loro parola.

1 primum Spezioti post cancellavit et sotto il s.1. scripsit cod. Church s.l.
2 post trincieramenti cancellavit dalla cod. 3 dalla parte del mare e s.1.  post Che-
razzini cancellavit Dall cod. 5 post luoghi cancellavit dall cod. 7 primum
Church post cancellavit et congresso s.1. scripsit cod. 9 primum eenne post can-
cellavit et s’imbarcd s.1. scripsit cod.  post Specioti cancellavit @ P cod. 10 post
Trezene cancellavit a Poro cod. 12 post Viacopulo cancellavit con altri cod.
15 post giunsero addidi notizie ego 16 arriparono ex corr. post essi cancellavit
vog. cod.  nella ex corr. 17 post flne cancellavit coll’ cod. 19 primum rnel post
cancellavit et il s.1. scripsit cod. 22 post rimasero cancellavit cent cod. 24 post
sotto cancellavit Miauli cod. 25 post avevano cancellavit mezzo d cod. 28 primum

disse post cancellavit et espose s.1. scripsit cod.  post Caraiscachi cancellavit gl
di cod.
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Il Caraiscachi, presi Zavella, Lambro Veico, Cazi- Micali ed altri,

1528 ando, con 50 cavalieri, per levare i Turchi e scortarli fino || al loro campo.
Nel partire, un Greco volle levare ad un Turco una pistola dorata e

dargli la sua. Il Turco non voleva darglila, sicché altercarono un poco,

5 talche il Turco, per finirla, leva la pistola e gli da un colpo e lo distende
morto per terra.

Questo fatto allarmo Greci e Turchi, v quali st misero a battersi, non
11527 abbadando né gli uni né gli || altri alle parole di Caraiscachi e degli altri
capt Greci e Turchi, che erano la.

10 Appena i nostri, che erano padroni di tutti quet posti, intesero i colpt
che uscirono dat loro trincieramenti, si gettarono sopra i Turchi e ne
massacrarono una buona parte, e gl aliri, essendo a cavallo, fuggirono.
Furono wuccisi anche det nostri una ventina. ||

£.453" Una tal cosa fece molto dispiacere a Caraiscachi, che credeva fossegli

15 appositamente fatto da aliri capitani per fargli un’onta.

Il Caraiscachi, che prima era il capo di tutto Uesercito, venuto il

Church ed il Cochrane, col diploma, aveva gia paralizzato la di luiforza,

talché, quando volevano piw fare uno qualsiasi progeito, si univano alcunt
1.153v det pin spelrimentati generali e lo si discuteva.

20 Unitisi una sera, due giorni dopo, in Congresso, il Caraiscachi, Church,
Nichita, Zavella e gli aliri generali, per vedere una leitera degli assediati,
questi dicevano che erano mancanti di viveri e che, ove in due giorni non
avessero a loro in ogni modo cercato d’introdurre, essi sarebberodisperata-

14547 mente || usciti colle armi alla mano ed avrebbero abbandonata la fortezza.

25 (Entro la fortezza si trovavano Manvurt, Evmorfopulo, che st irovava nella

Spilia, Fabrici, Grizioti ed altri, con mille combattentt e duemila

ginecopeda).
I nostri percio progettavano di mandar quattromila womini per mare
29 dalla parte di. . . ... , per poi attaccare dall'una il Seuchio (il Museo ), che

11547 era tenuto dai Turchi, || nel mentre che dall’altra dovevano uscire quet della
fortezza e metterli fra due fuochi e cosi prendere quel luogo e portar provei-
gioni e tener inoltre quel luogo fortificato, per avere comunicazioni colla
fortezza.

Disunitisi i capi dopo questo, andarono nelle loro tende.

11 ne ex corr. 12 post massacrarono cancellavit tutti cod. 15 post fatto
cancellavit dal cod. 16 post capo cancellavit gia cod. 17 primum collo post
cancellavit et ed il Cochrane scripsit cod. 18 uno ex una 20 due giornt dopo S.1.
91 Zavella s.1.  post generali cancellavit opinavano di le di il Cocrane cod. 24 post
avrebbero cancellavit lascia cod. 25 post Mamuri cancellavit Macr cod. 26 ed
altri s.. 29 post di vacuum in cod. dall’'una ex corr.
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1l Caraiscachy, preso il Nichita, lo porto a mangiare nella tenda sua,
1557 ove aveva || la banda che gli suonava. Il Caraiscachi, finito che ebbe di suo-
nare la banda, cavo un zecchino e diedelo a loro per bere. Il Nichita voleva
fare altretanto, ma la possibilita non corrispondeva alla volonta, non a-
vendo denart, e percio domando un altro al Caraiscachi e diedelo egli pure.
E assai sorprendente che un womo da molti anni generale e generale ||
£.155Y in capo, che st trovo in tanti luoght, che prese citta, che uccideva a migliaia
U nemict, nemict ricchissimi e che, secondo il loro wso, tutto seco portavano,
¢ assai sorprendente il vederlo non avere in poter suo un zecchino. Se Aristide
fu virtuoso, virtuosissimo fu pure Nichita.
Caraiscachi, pieno di amertume per quel che soffriva, voleva o far
t.456 qualche || cosa di grande o farsi uccidere. Percio diceva a Nichita quella
sera che, per rendersi immortali, doveano quivi farsi uccidere per la Patria,
e cosi non avere le persecuzioni, le inquietudini, le traversie, che tutto il
15 glorno soffrivano.
1l giorno dopo alcunt Cretest, col Padre Barnava, andati vicino ai
£.156¥ irincieramenti nemict, furono da questi date || loro alcune fucilate a questi,
@ cul esst risposero.
Sentendo alcunv dei nostri le fuctlate, accorrevano, e principiava una
20 scaramuccia, che minacciava di divenir seria, perché ogni momento plu
e piu accorrevano.
Nichita, dalla sua tenda, sentendo lo strepito, usci in compagnia del
11577 cap. GO Lecoviti per vedere cos’era, e, velldendo che contraccambiavano
det colpi i nostri all’ aperto ed i Turchi dai irincieramentt, st avvicino tanto,
25 che fu colpito esso sotto il mento da una palla ed il Lecoviti nel piede.
Questa fu la sola ferita che egli ebbe, dalla quale gli usciva tanto sangue,
che sv ritirava per vedere la qualita della ferita. ||
14577 Intanto Caraiscachi, sentendo lo strepito nella sua tenda, st mise il
cappotto e, presi due-tre det suot, correva ove si sentivano i tiri di fucile.
30 Prima di arrivare seppe, con suo molto rammarico, esser ferito Nichita
e, come riportavangli, mortalmente.
1587 La intanto accorreva e coi gesti || ordinava a tutti i Grect, colla mano,
di lasciare il nemico e di ritirarsi.
Egli aveva addosso Uabito detto dulama del Kiahajambey, ucciso

o

1

o

3 primum il post cancellavit et un s.l. scripsit cod. 8 post portavano
cancellavit es cod. 12 quella sera s.l. 16 post dopo cancellavit lo cod, Pa-
dre s.l. 17 post questi cancellavit fucilati cod. 19 post fucilate cancellavit
andagano cod. 28 primum ed essen post cancellavit et nella seripsit cod. 29 post
st cancellavit bal cod. 30 Nichita ex cor. 32 ordinagva ex corr.
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in Aracova, tutto ricamato in oro, talché due Turchi Ghega, che si trovavano
non molto di la lontano, fuort dai trincieramenti, vedendo I'abito ricco di
Caraiscachi || e, benché lontant, avendo schioppt lunghi, secondo la loro
usanza, lo mirarono e gl diedero due fucilate una delle quali lo colpi nel
ventre e cadde.

E questo eroe, il quale st era tante volte esposto al fuoco dei nemict,
in mezzo a battaglie e pericoli, senza wucciderst, fu colpito mor|talmente
in una scaramuccia, in tempo, ove la sua morte era fatale per la Nazione.

Fu tosto condotto dai suoi nella goletta del Botassi, ove era il generale
Church, ove dopo cinque o sei ore spiro. . .

Per la morte di Caraiscachi, non si poté effettuare in quella notte
Uvmpresa meditata.

11 giorno dopo seppellirono || il Caraiscachi con tutte gli onori dooutigli.

Per la di lui morte vacillo la sorte della Grecia, poiché egli era il solo

5 uomo che aveva imposto a tutti gli altri capt d’armi e trascinatigli, per

cosi dire, col suo genio a considerarlo maggiore degli altri e ad ubbidirlo ;
morto lut, tutto rimase paralizzato.

11 terzo giorno dalla sua || morte, vollero mettere in opera il non ese-
guito progetto.

La notte s’imbarcarono nel Pireo per andar dalla parte di scirocco
levante, sotto il Museo, a disbarcarsi fino a quattromila womini con armi,
con zappe, per aprire fossi e fare trincieramenti ed alzare degli Gyvec,
Peloponnesiaci, Rumelioti, Epiroti, Cretensi, Ionii, sotto Gianni Notara,
Giorgachi Draco, Lambro Veico, || Macrijanni, Inglessi, Peta, Nicolo
Zerva, Cristodulo Porioti, Vasso Calergi. Il nostro Nichita rimase nel
Pireo per la ferita avuta. Questi montarono sopra diect o dodict legnt, sotto
il Cochrane ed il Church.

11 tempo voluto nell’imbarco di tante persone e la notte quuetissima e
senza vento fece si che arrivassero molto || tardi nel luogo dello sbarco, due
ore cioé prima del giorno.

I nostri videro che non potevano sbarcarsi tutti prima del giorno e
preparare i loro trincieramenti. per difenderst dagli attacht del nemico e
principalmente della cavalleria. I capi d’arme percio stabilivano di uscire
nella seguente notte, onde durante la nolte trincie|rarsi ; ma il Cochrane,

2 post lontano cancellavit nascosti cod. 3 post Caraiscacht cancellavit ed ao
cod. 10 primum tre post cancellavit et cingue o sei s.l. scripsit cod. 15 trasci-
natigli : trascinatirgli cod. 16 ad ex corr. 23 post sotto cancellavit Gian cod.
24 post Petta cancellavit Nicold Zer¢a  primum Gazo post cancellavit et Nicold
Zerva s.]. scripsit cod. 27 ante Church cancellavit Chiur cod. post Church
cancellavit 71 tem L'imbarco e lo cod. 28 post persone cancellavit ed cod.
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sia per imperizia deglt attacchi di terra, sia per alire cause nascoste, che a
not, in una storia come questa, non tocca di svelare, si mostro di contraria
opinione, e desto siffattamente Uamor proprio dei Greci, irritabili per
natura, che gli constrinse a principiare lo sbarco. Prima || peré di sbarcarst
la meta di esst, venne il giorno.

Essi intanto st prepararono al macello, poiché sbarcatist principiarono
a marctare primi i tattici coll’ Inglessi, t Sulioti col Lambro Veico e Giorga-
chi Draco ed altri, gli Atentesi col Macrijanni, i Cretesi col Calergi. Dopo
du questt continuavano gl altri.

I primi venivano a fabbricare sotto il Seuchio (Museo), due tirv di
fullcile lontano, @ loro trincieramenti.

Gli Ottomani pero, avendoli veduti, uscirono dal loro campo, con
duemila cavalliert e 11 mila d’infanteria, e vennero subitamente contro du
loro.

I nostri, che primi erano venuti e che non ebbero tempo di alzare t
loro trincieramentt che fino ad un palmo e mezzo alto da terra, e || non ebbero
tempo neppure di apportare i 4 cannont che avevano, furono assalitv dalla
cavalleria nemica, che prima era corsa, la quale salto quel piccolo rialzo
di terra, ed entro nel campo dei nostri ponendovi il disordine.

Eroicamente v nostri st difendettero, ma come opporst alla cavalleria
che aveva padroneggiato || il loro campo e che era ad arma bianca entrata
in mezzo di loro e seguitata da una moltitudine d’infanteria, alla testa det
quali era Kiutahi, Emin pascia, Omér pascia e che non erano raggiunti
dav loro compagni?

I nostri eroicamente st difenderono: Una parte di esst per difendersi,
cioe Sulioti e Ionit tattict, coll’ Inglessi, ed || una porzione di Cretesi ven-
nero, difendendost, e st ritirarono in una gepavid, ove furono, tutti difen-
dendost, gagliardamente tutti sacrificati. La cavalleria ed una gran parte
dell’infanteria intanto battepano gl allri, che si ritiravano, e tutti quellt
che per la strada venivano, e che, disperdendo, wecidendo, li cacciarono e
perseguitarono fino al mare. ||

1l Vasso cov suot, che aveva fatto una trinciera vicino al mare e che
aveva 1 bastimentv che li avrebbero dai nostri aiutato, ed il Cristodulo
Porioti cot suoi, che aveva preso anch’egli una chiesa nell’acrojalia, tutti

8 post Calergi cancellavit Gia cod. 10 Seuchio s.1. 16 post ad cancellavit
una cod. e mezzo S.1. post terra cancellavit fusi wunirono p e non po cod.
e ex corr. 18 nemica s.l. 25 post essi cancellavit che aveva preso cod. 26 tat-
tici s.1. 27 post tute cancellavit mas cod. gagliardamente ex corr. 28 post
cavalleria cancellavit id cod. 31 post mare cancellavit Cristodulo Poriotti cod.
32 coi suot s.1.
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e due per difendere una ritirata, invece di stare net loro posti, fuggirono
prima che © Turchi ve|nissero e si geltarono nel mare.

Se questi avessero tenuto i loro posti, i nostri agrebbero ayuto una buona
rutirata.

Allora i nostri, che non avevano piu ritirata in nessun luogo, furono
tutti cacciatl e perseguitati da ogni parte fino alla riva del mare, ove atutati
dai cannoni delle navi, dal coraggio det capi d’arme e, principalmegnte, del
Zerva, che stettero con molto || coraggio e che fecero voltar le armi contro
il nemico, trattennero Uimpeto dev Turchi, e ivi stettero fino a sera combat-
tendo.

Giunta la notte, i nemict ritornarono indietro; i nostri, altri s’imbarca-
rono sulle navi ed altri per la burrasca allor sopravvenuta, ritornarono per
terra al Pireo.

In quel fatto vennero sacrificati 800 Greci, fra  quali molti personagg ||
distinti, oltre a duecento presi prigionieri, fra i quali il Calergi, e furono
uceist dat nemict.

Giunti nel Pireo, disanimarono tutti i nostri, sicché principio la deser-
zione fino da quella sera. Ogni giorno disertavano, ogni giorno a meno si
riduceva Uesercito, sicché in 25 giorni, dopo che stavano nel Pireo, non
rimasero di quell'esercito pin di 3 mila womini.

In questi || giorni non mancava giorno che non venissero alle mani
coi nemici, i quali ogni giorno venivano ad attaccarli fino at loro trinciera-
menti.

Intanto Ibrahim pascia faceva nuove imprese in Morea.

La caduta di Chlumuzzi, il proskinamento di una parte del Pelopon-
neso, Uandata di Neneco coll Ibrahim pascia, il quale si uni ad esso con
duecento Patrassini, fece si che i | Peloponnesiaci, i quali st trovavano
in Atene, si dichiarassero di volere andare a salvare dalle mant del comune
tiranno le loro famiglie, che trovavansi nel Peloponneso ; dallaltra la fame
¢ la penuria, essendosi impadroniti del campo, fece si che i nostrt lasciassero
Videa duv Atene. _

Nichita, Costa Vlacopulo, cogli tattici Peloponnesiact, e Macrijanni,
cogli || Ateniesi, dovevano imbarcarst in luogo Nissi...; pin in guw un

9 post Turchi cancellavit e s’imbo cod. 10l ex COrIT. 17 post uccist addidi
dat ego 18 disanimarono ex corr. 19 primum 40 post cancellavit et 25 sill
scripsit cod.  post che cancellavit rimanegano cod. 24 post Morea cancellavit
Egli Egli aveva cod. 25 proskinamento : procxnvamento cod. 26 ante il can-
cellavit la cod.  coll’ ex corr. 27 post che cancellavit ¢ cod. 29 fame ex corr.
32 Costa Vlacopulo in marg. add. cod. 33 post Ateniesi cancellavit andarono ad
imbarcarst cod. post Nissi vacuum in cod. pill eX COIT.
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tiro di fucile, dovevano imbarcarsi i Sulioti, Cretest, Ionii e gli altri,

Zavella, Bozzari, Diamanti Zerva, e, piu gin ancora un tiro di schioppo,

il terzo corpo, detto Caraiscachi, capi del quale erano Gardichioti, Spiro-

Milio, Giorgachi Vaja, Cristodulo Cazi- Petri, Giannusst, Ruchi, coi Ru-

melioti.

11687 1l Geneo, con || duecento persone, doveva star sul Pirea, xardxoopa,
ove erano U trincieramenti, per far fuochi, tirare, gridare, per dar ad in-
tendere agl'inimici che i nostri erano sul campo, e non farli accorti della
partenza.

10 La notte principio Uimbarco. Quei del corpo detto del Caraiscachi,
essendo in minor numero, s'imbarcarono tutti, avendo pin barche a loro
1.468Y disposizione ; quelli || del corpo del Nichita, avendo una sola barca, che non
poteva contenere pii di trenta persone, non poteva tutti imbarcarli; talche
ad un’ora prima di giorno, essendo ancora da imbarcarsi pin di 900 persone

5 ¢, vedendo che sarebbero nel giorno veduti dai nemici e massacrati, risolyettero,

per far pui presto, di gettarst tutti nell'isoletta la prossima, e di giorno pot ||
£.1697 dall’isoletta portarli nei bastiments.

Fatto questo piano, presto fecero ad eseguirlo, sicché, rimasto il Nichita
con una trentina, spedi I’ Anastasi Spezzioti Cutrumbi al Geneo per apvertirlo
di lasciare i trincieramenti e di venir git anch’egli ad imbarcarsi.

Intanto che andava Pannunzio al Geneo e che il Nichita credeva che gl
£.469¥ altrv corpi fossero imbar||cati, poiché in minor numero dei loro, ¢idero venire
a lui da quasi ottocento, © quali non erano imbarcati e rimasti indietro.

Geneo intanto veniva giw, lasciando i trincieramentt, ma, vedendo

25 ¢gli questa truppa, credette che molti di essi si perderebbero, poiché sareb-

bero raggiunti dai Turchi prima di arrivare ad imbarcarsi. Percio digisero

11707 os||to la gente in due corp, e tennero i due capi del porto e fecero la pure
un trincieramento.

Spediti pure messi nei bastimenti, vennero quattro barche ed imbarca-

30 vano le genti per Uisoletta, onde far pin presto, sicché, in poco tempo, tutti
s’tmbarcarono.

Intanto v Turchi, accortisi della fuga dei nostri, montavano sui trin-

1470 cleramenti det || nostri, e s’impadronivano.

Videro allora che i nostri s’imbarcavano, che era Pultima imbarcazio-

ot
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1 primum ed altri post cancellavit et e Cretesi, Ionii e
2 Zavella, Bozzari, Diamanti, Zerva in marg. add. cod.  post ancora cancellavit
it cod. 3 ante quale cancellavi quali ego 11 essendo in minor numero s..

s’imbarcarono tutti avendo ex corr. 22 corpi ex corr. 27 post corpt cancellavit
nei cod.

gli altri s.1. scripsit cod.
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ne, e videro tutta la gente nell’isoletta, che era mezzo tiro di pistola lungi
dalla terra, sicché corsero tutti, in numero di pi di quindict mila, da quelle
parti, s’'impadronirono del trincieramento dei nostri, ove principiarono
4 a tirare addosso di loro. ||
f.471F Intanto wna parte dei nostri si trincieravano con pletre essi pure
sull’isoletta e stavano attenti a non lasciar che © Turchi levassero la testa
per vedere e tirare, mentre che le barche indefessamente trasportavano gli
altrt dall’isoletta nei bastimenti.
9 Se i nostri col vivo fuoco non avessero impedito av Turchi di giungere
1.471¥ fino al capo, sarebbero stati fucilati || per la maggior parte dai nemici, ma
questa fu la loro salvezza. Tre ore prima di sera erano tuilt imbarcati.
Nella penultima imbarcazione si mise il Nichita, quando soli diciannove
dei nostri erano ancora sull’isoletia che si battevano cot Turchi ed impedi-
vano a loro di impadronirsi det capi.
15 Nell'ultima. . .
FEQPTIOT ZQPAZ

1 post isoletta cancellavit sicché cod. 2 quihdici ex corr. da ex corr. 3 post
impadronirono del cancellavit picco cod. 5 con pietre s.l. 7 post. barche cancel-
lavit pri cod. 11 post imbarcati cancellavit meno che il Nichita il Geneo e cod.
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